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Oplysninger om sikkerhed

® Af hensyn til din sikkerhed og for at kunne betjene

apparatet korrekt bgr du lsese denne vejledning grundigt,
inden du installerer apparatet og tager det i brug. Lad
altid vejledningen fglge med apparatet, hvis du flytter eller
saelger det. Brugere bgr saette sig ind i alle aspekter af
apparatets betjening og sikkerhedsfunktioner.

Korrekt brug

Lad ikke apparatet veere uovervaget under brug.

Apparatet er udelukkende designet til brug i hjemmet.
Apparatet er udelukkende designet til indenders brug.
Apparatet ma ikke anvendes som arbejdsbord eller til
opbevaring.

Placér eller opbevar ikke brandbare vaesker, staerkt
brandbare materialer eller genstande, der kan smelte fast
(f.eks. plastfolie, plast, aluminium) pa eller naer apparatet.
Vaer opmaerksom, nar du forbinder et elektrisk apparat til en
stikkontakt i naerheden. Lad ikke ledninger komme i kontakt
med eller i klemme under apparatet eller varmt kogegre;j.
Forseg ikke selv at reparere apparatet, da du derved kan
skade dig selv eller apparatet. Kontakt altid dit naermeste
IKEA-varehus.

Sikkerhed for bern og udsatte personer

Dette apparat kan anvendes af bern fra 8 ar og opefter og
af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller psykiske
evner, eller som mangler den ngdvendige erfaring og viden,
hvis de er under opsyn eller har modtaget undervisning i,
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hvordan apparatet kan bruges pa sikker made, og hvis de
har forstdet de medfglgende farer.

Hold alle indpakningsmaterialer uden for bgrns reekkevidde.
De kan udgeare en kvalningsfare.

Hold bern pa afstand af apparatet bade, nar det er i brug, og
nar det ikke er.

Bern under 8 ar baer holdes pa afstand af apparatet,
medmindre de er under konstant opsyn.

Lad ikke barn lege med apparatet. Renggring og
vedligeholdelse ma ikke udferes af barn uden opsyn.

A Advarsel! Aktivér barnelasen for at forhindre, at smabern

og kaeledyr teender apparatet ved et uheld.

Generelt om sikkerhed

Serg for, at ingen ventilationsabninger pa apparatet eller pa
indbygningskabinettet, blokeres.

Undga skader ved ikke at bergre panelet, mens
restvarmeindikatoren stadig lyser.

Undga elektrisk sted ved aldrig at stikke genstande ind i
induktionskogepladen, mens den er teendt.

Ledningen ma ikke vikles om halsen, da dette kan udgere en
kveelningsrisiko.

Apparatet ma ikke renggres med damprenser.
Metalgenstande sasom knive, gafler, skeer og grydeldag ma
ikke placeres pa kogepladen, da de kan blive meget varme.
Sluk kogezonerne pa kontrolpanelet efter brug i stedet for at
stole pa grydedetektoren.

Dette apparat er ikke beregnet til brug med en ekstern timer
eller et separat fjernbetjeningssystem.

Pas pa ikke at bergre varmeelementerne.

Hvis ledningen er beskadiget, ber den for at undga fare
udskiftes af producenten, det autoriserede servicecenter
eller en person med tilsvarende kvalifikationer. Kontakt
narmeste IKEA-butik.
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A ADVARSEL: Hvis overfladen er revnet, bar du slukke
apparatet for at undga risiko for elektrisk sted. Kontakt
naermeste IKEA-butik.

A\ ADVARSEL: Apparatet og dets tilgeengelige dele bliver
varme under brug.

A ADVARSEL: Madlavning med fedt eller olie skal altid ske
under opsyn, da det ellers kan vare farligt og medfare
brand. Fors@g ALDRIG at slukke en brand med vand, men
sluk apparatet og deek derefter flammerne til f.eks. med et
lag eller et brandtaeppe.
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Sikkerhedsvejledning

Installation

+ Producenten patager sig intet ansvar for evt.
skade pa personer og kaeledyr eller ejendele,
der skyldes manglende overholdelse af
felgende krav.

A Forsigtig! For yderligere oplysninger

om installation se afsnittet
Sikkerhedsoplysninger.

A Advarsel! Installationen skal fglge de
love, bestemmelser, retningslinjer og
standarder (elektriske sikkerhedsregler
og bestemmelser, korrekt genbrug i
overensstemmelse med reglerne osv.),
der er gaeldende i det land, hvor apparatet
anvendes!

+ Undlad at installere apparatet direkte ved
siden af dgre eller under vinduer, da varmt
kogegrej kan blive slaet af kogepladen, nar
dgre og vinduer dbnes.

« Kontrollér, at apparatet ikke er blevet
beskadiget under transporten. Tilslut ikke et
beskadiget apparat.

» Undlad at seette apparatet op, hvis det er
blevet beskadiget under transporten.

+ Tilslut ikke kogepladen via en
forleengerledning og undlad at placere
kogepladen saledes, at ledningen fores over
arbejdsfladen.

+ Undlad at @ndre specifikationerne eller
modificere dette produkt. Risiko for
personskade og skade pé apparatet.

A Advarsel! Overhold omhyggeligt

vejledningen for elektriske tilslutninger.

Elektriske tilslutninger

+ Inden tilslutning ber du kontrollere, at
apparatets nominelle spaending, som
er angivet pa maerkepladen, modsvarer
forsyningsspaendingen. Kontrollér ogsa
apparatets nominelle effekt, og at husets
el-installation har en kapacitet, der passer til
apparatets nominelle effekt (se kapitlet med
tekniske data).

* Merkepladen sidder nederst pa kogepladens
hus.

A Advarsel! Elektrisk strom kan medfare

personskade.

+ Lgse eller forkert monterede stik og

kontakter kan medfgre, at terminalen
overophedes.

Inden ibrugtagning:
Vaer opmaerksom pa felgende anvisninger inden
ibrugtagning.

+ Forbind apparatet til en standard stikkontakt

og kontrollér regelmaessigt kontakten, sa du
undgar skader.

+ Du eller en ukvalificeret person ma ikke dbne

apparatet. Reparation af apparatet ma kun
udferes af serviceagenten eller en lignende
kvalificeret tekniker.

Kontrollér Igbende ledning og stik. Brug ikke
apparatet, hvis ledningen eller stikket er
beskadiget. Tag ikke stikket ud, mens du har
vade hander.

+ Brug ikke en forleengerledning men forbind

udelukkende apparatet direkte til en
stikkontakt.

+ Teend ferst apparatet i 10 minutter for at

stabilisere de elektriske komponenter, hvis

apparatet ikke har vaeret brugt i en leengere
periode. Derefter kan du begynde at bruge
apparatet.

+ Brug ikke apparatet i naerheden af vand, aben

ild eller fugtige omrader. Apparatet er KUN
beregnet til indenders husholdningsbrug.

* Fjern al emballage, maerkater og film fra

apparatet for ibrugtagning.

+ Sluk kogezonerne pa kontrolpanelet

efter hver brug i stedet for at stole pa
grydedetektoren.

+ Risiko for brandsar! Placér ikke genstande

af metal som f.eks. knive, gafler, skeer eller
grydelag pa varmepladen, da de kan blive
meget varme.

A Advarsel! Brandfare! Overophedet fedt og
olie kan antaende meget hurtigt.

A Advarsel! Brugere med pacemaker bar
holde overkroppen pa en afstand af mindst
30 cm fra teendte induktionskogezoner.
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A Advarsel! Betjen ikke apparatet med
vade hander, og hold kontrolpanelets
overflade ter. Hvis der ligger meget vand
pa kontrolpanelets knapper, vil de ikke
leengere fungere korrekt.

A Advarsel! Hvis overfladen er revnet, bar
du slukke apparatet for at undga risiko for
elektrisk stad.

Under og efter brug:

Veer opmaerksom pa felgende vejledning, sa du
undgar antending og ulykker.

+ Placér KUN apparatet pa en flad og stabil
overflade.

+ Born ber overvages for at sikre, at de ikke
leger med apparatet.

+ Felgende genstande ma ikke placeres pa
panelet, nar apparatet er i drift.

a) Rustfrit stal

b) Jern

c) Stebejern

d) Aluminium

e) Lag og emalje

f) Kniv, gaffel eller ske

g) Fade fremstillet i jern, rustfrit stal,
stebejern eller aluminium

Tomt kogegrej

=

h

=

+ Undlad at baere rundt pa eller flytte
apparatet, nar der er placeret kogegrej pa
apparatet under opvarmning.

+ Sgrg for god ventilation omkring kogepladen,

mens den er varm.

Stik ikke ledninger eller metalgenstande ind i

luftindtaget eller luftudtaget pa apparatet.

Sadan vedligeholdes panelet

a) Tab ikke tunge genstande ned pa panelet.
b) Heeld ikke vand, syre eller anden vaeske pa

panelet.

¢) Lad ikke aben ild komme i kontakt med
panelet.

d) Placér ikke varmt kogegrej pa apparatet,
nar det ikke er i brug.

e) Sluk straks apparatet for at undga

elektrisk stad, hvis overfladen (panelet)
er revnet, og returnér apparatet til det
naermeste IKEA-varehus.

f) Visse typer kogegrej kan generere stgj
under brug. Sker det, kan du flytte
kogegrejet en anelse, hvilket kan fjerne
eller reducere stgjen. | modsat fald ma du
anvende andet kogegre;j.

+ Placér ikke apparatet pa et teeppe, en dug
eller materialer af papir, nar det er i brug.

+ Beror ikke panelet, mens det er
varmt. Panelet er stadig varmt, indtil
restvarmeindikatoren slukker, selv nar der er
slukket for stremmen.

+ Traek ikke i ledningen, nar du traekker stikket
ud af stikkontakten.

+ Sluk apparatet, og lad det afkele, for du
traekker stikket ud af stikkontakten. Traek
ledningen ud af stikkontakten, nar apparatet
ikke skal bruges i en laengere periode.

+ Hold kogegrejet vaek fra apparatet efter brug.

Sadan undgar du at beskadige apparatet

+ Den glaskeramiske flade kan beskadiges
ved, at genstande falder ned pa den, eller at
kogegrej bankes imod den.

+ Kogegrej af stebejern, stgbt aluminium,
eller som har skader i bunden, kan ridse den
glaskeramiske flade, hvis de traekkes hen over
den.

+ Den glaskeramiske flade kan ogsa beskadiges
ved at blive tabt pa gulvet.

+ Undga at beskadige kogegrej og den
glaskeramiske flade ved ikke at lade gryder
eller pander koge ter.

+ Benyt ikke kogezonerne med tomt kogegrej
eller uden kogegrej.

+ Ingen del af apparatet ma tildeekkes med
selvpapir. Placér aldrig plastik eller andre
smeltbare materialer i eller pa apparatet.

A Advarsel! Lad apparatet vaere tilsluttet

lysnettet efter brug, indtil blaeseren og
varmeindikatoren er slukket.

Information om akrylamid

Vigtigt! Ifglge den seneste forskning

kan intensiv bruning af madvarer, isaer
madvarer, der indeholder stivelse, udgere en
sundhedsrisiko pga. akrylamid. Vi anbefaler
derfor, at du tilbereder ved lavest mulige
temperatur og ikke bruner madvarerne for
meget.
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Beskrivelse af produktet

II Varmesektion ﬂ Luftudtag

Forreste kogezone 170 mm, 2.000 W
Bagerste kogezone 158 mm, 1.200 W

Kontrolpanel
B Silikonefgdder

E Luftindtag
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Oversigt over kontrolpanel
Taend/Sluk
Visning af effekttrin

Las/barnelas

Valg af effekttrin - / +

Sensorfelter til bereringsbetjening og display

Du betjener kogepladen ved at bergre
sensorfelterne. Display og lydsignaler (korte
bip) bekraefter valg af funktion.

Effekttrin 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Effekt pa

forreste 150 W 300W | 600W | 900W | 1.100 W | 1.300 W | 1.500 W | 1.700 W | 2.000 W
zone

Effekt pa

bagerste 100 W 300W | 500w | 700 W 800W | 900W [1.000W | 1.100 W | 1.200 W
zone

Indikatorer

Yy Gryde ikke placeret korrekt eller ingen
gryde

Symbolet vises, hvis gryden ikke er egnet til
madlavning med induktion, ikke er placeret
korrekt eller ikke har en stgrrelse, der passer
til den valgte kogezone. Kogezonen slukker,
hvis der ikke registreres en gryde inden for
30 sekunder efter valget.

H Restvarme

Hvis displayet viser et "H", er kogezonen fortsat
varm. Displayet slukker, ndr kogezonen er kelet
af.

A Advarsel! Risiko for forbraendinger fra
restvarme!
Efter at du slukker apparatet, har
kogezonerne brug for tid til at kele af. Kig

pa restvarmeindikatoren .

Brug restvarmen til smeltning eller til at holde
maden varm.
Tag ikke stikket til apparatet ud af kontakten,

for L7 er forsvundet fra displayet.
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Daglig brug

0,

Tilslutning til lysnettet

1. N&r du satter stikket i stikkontakten,
aktiveres bernesikringen. Tryk og hold
laseknappen pa bernesikringen nede i
3 sekunder for at deaktivere.

TAND/SLUK

1. Tryk pa TEND-/SLUK-knappen, hvorefter
displayet viser “0” som tegn pa standby,
og effektindikatoren lyser op. Kogepladen
slukker automatisk uden tryk pa TAND-/
SLUK-knappen, hvis der ikke valges et
effekttrin inden for 30 sekunder.

2. Tryk pa TAND-/SLUK-knappen under brug, og

kogepladen slukker.

_|_

Valg af effekttrin

1. Tryk pa — eller =+ for at vaelge effekttrin
under drift.

2. Tryk pa knappen —, hvis du vil ga direkte til
effekttrin “9”. Tryk pa knappen —, hvis du vil
ga ned i effekttrin fra “9" til “1".

3. Tryk pa knappen + for at oge effekttrinnet
fra “1”. Tryk pa knappen =+ for at gaopi
effekttrin fra “1" til “9".

©

Lasefunktion

Du kan lase kontrolpanelet for eksempelvis at
rengegre kogepladen, nar kogezonen er i brug.
Pa den made undgar du at eendre valget af
effekttrin ved et uheld. Du kan stadig slukke
kogepladen ved at trykke pa TAND-/SLUK-
knappen.

Aktivér las
1. Indstil det enskede effekttrin.

2. Tryk pa lasetasten i 3 sekunder. Funktionen er

aktiveret, nar indikatoren for lasetasten lyser,
og der afgives en lyd.

10

Deaktivér las

1

. Tryk pa lasetasten i 3 sekunder. Funktionen

er deaktiveret, ndr indikatoren for Iasetasten
slukker, og der afgives en lyd.

. Effekttrinet vender tilbage til den sidste

indstilling.

Bornelas

Du kan ogsa holde kontrolpanelet last, mens
kogepladen ikke er i brug. P4 den made
forhindres utilsigtet betjening af apparatet.

Aktivér bernelasen

1.

2.

Teend apparatet ved at trykke pa TAND-/
SLUK-knappen. Valg ikke effekttrin.

Tryk pa lasetasten i 3 sekunder. Funktionen er
aktiveret, nar indikatoren for lasetasten lyser,
og der afgives en lyd.

. Sluk apparatet ved at trykke pa TAND-/

SLUK-knappen.

Deaktivér barnelasen

1.

Tryk pa lasetasten i 3 sekunder. Funktionen
er deaktiveret, ndr indikatoren for Iasetasten
slukker, og der afgives en lyd.

Automatisk slukning

Funktionen slukker automatisk kogepladen,
hvis:

Alle kogezoner er slukkede.

Du ikke vaelger effekttrin inden for

30 sekunder efter teending af kogepladen.

Du ikke slukker en kogezone, eller du ikke
andrer effekttrin efter 2 timer, eller hvis der
indtraeffer overophedning (f.eks. nar en gryde
koger tor).
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Vejledning til kogegrej

Grydetyper, der kan bruges

Brug kun gryder og pander, hvor bunden er

fremstillet af et ferromagnetisk materiale, der

er egnet til brug pa induktionskogeplader:

» Stegbejern

+ Emaljeret stal

+ Kulstofstal

+ Rustfrit stal (dog ikke alle typer)

* Aluminium med en ferromagnetisk
belaegning eller en ferromagnetisk plade

Se efter symbolet @ (normalt praeget i bunden)
for at finde ud af, om en gryde eller pande kan
bruges. Du kan ogsa holde en magnet mod
bunden. Hvis den haenger fast i undersiden, kan
kogegrejet bruges pa en induktionskogeplade.

Brug altid gryder og pander med flad bund,
der fordeler varmen jeevnt, for at opna den
starste effektivitet. Det pavirker effekt og
varmeledning, hvis bunden er ujeevn.

Sadan bruges kogepladen

Minimumsdiameter pa bunden af gryde/
pande for forskellige kogeomrader

Gryden skal daekke et eller flere af
referencepunkterne pa overfladen af
kogepladen og skal have en passende
minimumsdiameter for at sikre, at kogepladen
fungerer korrekt.

Brug altid den kogezone, der bedst passer til
diameteren pa bunden af panden.

Anbefalet diameter pa
Kogezone .
kogegrej [mm]
Forreste 120-200
kogezone
Eagerste 120-200
ogezone

"

Tomme gryder/pander eller gryder/pander
med tynd bund

Brug ikke tomme gryder/pander eller gryder/
pander med tynd bund pa kogepladen, da
kogepladen ikke kan overvage temperaturen
eller slukke automatisk, hvis temperaturen er
for hej. Det kan beskadige gryden/panden eller
overfladen pa kogepladen. Sker dette, ma du
ikke rgre ved noget, men skal vente, indtil alle
komponenter er kalede af.

Se afsnittet “Fejlfinding”, hvis der vises en
fejlbesked.

Rad/tips
Stoj under brug

Nar en kogezone taendes, kan den brumme
lidt. Det er et kendetegn for alle glaskeramiske
kogezoner og pavirker ikke apparatets funktion
eller levetid. Stejen afhaenger af det anvendte
kogegrej. Hvis stgjen forstyrrer meget, kan det
muligvis hjaelpe at bruge et andet kogegre;j.
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Rengering og vedligeholdelse

A Advarsel! Sluk apparatet og lad det kole
af, inden du kobler det fra lysnettet.

A Advarsel! Sluk apparatet og lad det kale
af, inden du renger det.

A Advarsel! Du ber af sikkerhedshensyn ikke
rengere apparatet med en damprenser
eller hgjtryksrenser.

A Advarsel! Skarpe genstande og
renggringsmidler med slibemiddel vil
beskadige apparatet. Renger apparatet
og fjern evt. madrester med vand og
opvaskemiddel efter hver brug. Fjern ogsa
resterne af renggringsmidlerne!

@ Ridser eller merke pletter pa den
glaskeramiske overflade, der ikke
kan fjernes, har ingen indflydelse pa
apparatets funktionsduelighed.

12

Sadan fjernes spildte og fastbrandte pletter:

+ Sukkerholdige madvarer, plast- og
selvpapirrester skal fiernes omgaende. Det
bedste redskab til rengering af glaspladen
er en skraber (leveres ikke med apparatet).
Placér en skraber i en vinkel mod den
glaskeramiske overflade og fjern madrester
ved at lade bladet glide hen over pladen.
Tor apparatet med en fugtig klud med lidt
opvaskemiddel. Tor til sidst apparatet med en
ren, ter klud.

+ Kalk- og vandaflejringer, fedtsteenk og
skinnende metalmisfarvninger skal fjernes
med et rengegringsmiddel til glaskeramiske
kogeplader eller rustfrit stal efter, at
kogepladen er kolet af.
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Fejlfinding

13

Problem

Mulig arsag

Losning

Apparatet virker ikke.

Manglende strgmtilfgrsel eller en
kortslutning i stremforsyningen i
dit hjem.

Tilslutning til lysnettet er ikke
udfert korrekt.

Kontrollér, at stremforsyningen
til kogepladen er korrekt
tilsluttet.

Der er gaet mere end 10 sekunder
siden, du teendte kogepladen.

Teend apparatet igen.

Barnelas er aktiveret.

Deaktivér barnelas. (Se afsnittet
“Bornesikring”).

Du har rert ved flere sensorfelter pa
samme tid.

Bergr kun ét sensorfelt.

Apparatet holder op med at
fungere.

Fejlkode: -

Kogegrejet er ikke egnet til
induktion .

Skift til kogegrej, der er egnet
til induktion.

Intet kogegrej er placeret pa
kogezone, eller diameteren pa
kogegrejet er mindre end 120 mm.

Placér kogegrej pa kogezonen.

Apparatet holder op med at
fungere.

Fejlkode: -

Gryden er tom (kogt ter), eller
tilberedningstemperaturen er for
hgj.

Luftind- og udtag er blokerede.

Den omgivende temperatur er for
hej.

Sluk apparatet, og genstart
efter 5 minutter. Hvis E2 fortsat
vises, skal du kontakte det
naermeste IKEA-varehus.

Apparatet holder op med at
fungere.

Fejlkode: -

Stremforsyningen er over 275V
vekselstram.

Skift til en stremforsyning, der
er egnet til produktet.

Apparatet holder op med at
fungere.

Fejlkode: (£] =

Stremforsyningen er under 100 V
vekselstram.

Skift til en stremforsyning, der
er egnet til produktet.

Apparatet holder op med at
fungere.

Fejlkode: (£] =

Apparatets temperatursensor virker
ikke.

Kontakt naermeste IKEA-butik.

Apparatet holder op med at
fungere.

Fejlkode: (£] = (&)

Gryden er tom (kogt ter), eller
tilberedningstemperaturen er for
hej.

Lad apparatet kele af, og undga
terkogning.

Apparatet holder op med at
fungere.

Fejlkode: -

Intern undtagelse

Sluk apparatet, og genstart
efter 5 minutter. Hvis EO fortsat
vises, skal du kontakte det
naermeste IKEA-varehus.
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Fejlkoderne vises, nar kogepladen tendes, og der registreres en fejl. Bogstavet E og tal vises
regelmaessigt (i 1 sekund) og gentages.

Hvis der er en fejl, kan du prgve at lgse den ved @ Hvis du har fejlbetjent apparatet, vil

at felge retningslinjerne for fejlfinding. Hvis problemet muligvis ikke blive Igst uden
problemet ikke kan Igses, skal du kontakte dit omkostning af forhandleren under
neaermeste IKEA-varehus. garantien, selvom garantiperioden endnu

ikke er udlgbet.
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Tekniske data

Nominel effekt 3.200 W
Nominel spaending 220 - 240V~
Nominel frekvens 50 - 60 Hz
Dybde 520 mm
Bredde 280 mm
Hojde 62 mm
Nettoveegt 4,5 kg
Miljohensyn

Bortskaffelse af husholdningsapparater

X

Symbolet = pa produktet eller dets indpakning
angiver, at produktet ikke ma behandles

som husholdningsaffald. | stedet skal det
indleveres pa et relevant indsamlingssted

til genanvendelse af elektrisk og elektronisk
udstyr. Hvis du sikrer, at dette produkt bliver
bortskaffet korrekt, hjeelper du med til at
undga negative konsekvenser for milje og
personers sundhed, som ellers kunne opsta
pa grund af forkert affaldshandtering af dette
produkt. Du kan fa yderligere oplysninger om
genanvendelse hos din kommune, dit lokale
renovationsselskab eller i butikken, hvor du

keobte produktet.

A Advarsel! Gor falgende, nar du vil
bortskaffe apparatet:

+ Traek stikket ud af stikkontakten.
+ Klip ledningen af og smid den vaek.

15

Bortskaffelse af emballagemateriale

e
Materialer med symbolet £ kan genanvendes.
Bortskaf indpakningsmaterialerne i en
indsamlingscontainer til genbrug.

Spar pa energien

+ Laeg om muligt altid lag pa gryder og pander.

+ Placér kogegrejet pa kogezonen inden, du
taender den.

+ Kogegrejets bund skal veere sa tyk og plan
som muligt.
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IKEA garanti

Hvor leenge gaelder IKEA garantien?

Garantien geelder i to (2) ar fra den dato, hvor
du kebte dit apparat i IKEA. Den originale
kvittering er pakraevet som bevis for kebet.
Service af apparatet under garantien forlaenger
ikke garantiperioden for apparatet.

Hvem star for servicen?
Kontakt din naermeste IKEA-butik.

Hvad er daekket under denne garanti?

Garantien daekker fejl pa produktet, der skyldes
materiale- eller produktionsfejl, fra datoen

for kebet hos IKEA. Denne garanti gaelder

kun i forbindelse med husholdningsbrug.
Undtagelserne er specificeret under
overskriften “Hvad er ikke deekket under denne
garanti?” Inden for garantiperioden deekkes
omkostningerne i forbindelse med udbedring af
fejlen dvs. reparationer, reservedele, arbejdslgn
og transport, safremt produktet er til radighed
for reparation uden szerlige ekstraudgifter.
Udskiftede dele tilfalder IKEA.

Hvad ger IKEA for at afhjaelpe problemet?

IKEA undersgger produktet og afger efter eget
sken, om problemet er daekket af garantien.
Hvis problemet er daekket, veelger IKEA
derefter efter eget sken enten at reparere det
fejlbehaeftede produkt eller at erstatte det med
samme eller tilsvarende produkt.

Hvad er ikke daekket af garantien?

» Normalt slid.

» Forseetlig eller uagtsom skade, skade
forarsaget af manglende overholdelse af
brugervejledningen, ukorrekt installation
eller tilslutning til forkert spaending, skade
forarsaget af en kemisk eller elektrokemisk
reaktion, rust, korrosion eller vandskade,
herunder men ikke begraenset til skade
grundet for meget kalk i vandforsyningen
samt skade forarsaget af unormale
miljeforhold.

+ Forbrugsstoffer herunder batterier og pzerer.

« lkke-funktionelle og dekorative dele, der
ikke har nogen indflydelse pa normal brug
af produktet, herunder eventuelle ridser og
mulige farveforskelle.
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+ Tilfeeldige skader forarsaget af
fremmedlegemer eller stoffer samt rengering
eller fijernelse af tilstopninger i filtre,
udlgbssystemer eller saebeskuffer.

+ Skade pa fglgende dele: glaskeramik,
tilbeher, kurve til kogegrej og bestik,
tillgbs- og udlgbsrer, pakninger, lamper
og lampedaeksler, skeerme, knapper,
beklaedninger og dele af beklaedninger,
medmindre det kan bevises, at disse skader
skyldes produktionsfejl.

+ Reparationer, der ikke udfgres af vores egen
serviceleverandegr og/eller en autoriseret
servicepartner under kontrakt, eller hvor der
er anvendt uoriginale reservedele.

+ Reparationer pa grund af fejlagtig
installation, eller hvor specifikationerne ikke
er overholdt.

+ Brugen af produktet uden for almindelig
husholdningsbrug, dvs. til professionel brug.

+ Transportskader. Hvis en kunde selv
transporterer produktet til sit hjem eller til
en anden adresse, er IKEA ikke ansvarlig
for nogen skade, der matte opsta under
transporten. Hvis IKEA derimod leverer
produktet til kundens leveringsadresse, vil
skader, der opstar under leveringen, blive
daekket af IKEA.

* Omkostninger for at udfgre
installation af produktet. Hvis en af
IKEAs serviceleverandarer eller deres
autoriserede servicepartner reparerer eller
udskifter maskinen under garantien, vil
serviceleverandgren eller deres autoriserede
servicepartner geninstallere produktet
eller installere udskiftningsproduktet om
ngdvendigt.

Galdende lokal lovgivning

IKEAs garanti giver dig specifikke lovmaessige
rettigheder, som daekker eller overstiger alle
lokale juridiske krav, der kan vaere forskellige
fra land til land. Disse betingelser begraenser pa
ingen made forbrugerens rettigheder i medfer
af gaeldende national lov.
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Gyldighedsomrade

For maskiner kgbt i et EU-land og medbragt

til et andet EU-land vil serviceydelserne blive

leveret i henhold til de garantibetingelser, der er

gaeldende i det nye land. Der eksisterer kun en

forpligtelse til at udfere servicearbejde under

garantien, hvis produktet overholder og er

installeret i overensstemmelse med:

« De tekniske specifikationer i det land, hvor
garantikravet fremseettes.

* Monteringsvejledningen og
sikkerhedsoplysningerne i
brugervejledningen.

EFTERSALG for IKEA-apparater

Tov ikke med at kontakte IKEA, hvis:

* anmode om service under garantien;

+ fa preecisering omkring funktionaliteten af
IKEA-produktet.

For at sikre, at vi yder dig den bedste
assistance, bedes du venligst have

leest monteringsvejledningen og/eller
brugervejledningen omhyggeligt igennem,
inden du kontakter os.

Hvordan kontakter du os i tilfelde af
servicebehov?

IKEAs eftersalgskundeservicecenter hjeelper

dig pr. telefon med fejlsegning af almindelige
problemer med dit apparat, nar du henvender
dig og anmoder om service. Kig i IKEA-kataloget
eller ga ind pa www.ikea.com, hvor du kan finde
oplysninger om abningstider og telefonnummer
pa din lokale butik.

For at vi kan give dig en hurtigere
service, bedes du altid oplyse det
IKEA-varenummer (en 8-cifret kode), der
findes pa maerkepladen pa dit apparat.

GEM K@BSKVITTERINGEN!

Den er dit bevis pa kebet og er ngdvendig
for garantiens gyldighed. Kebskvitteringen
indeholder ligeledes IKEA navnet og
produktnummeret (8-cifret kode) for hver
produkt, der er kebt.
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Har du brug for ekstra hjaelp?

For gvrige spergsmal, der ikke vedrgrer service
og/eller garanti pa dit produkt, henviser vi

til IKEA butikkens kundeservice. Vi anbefaler,
at du leeser dokumentationen til produktet
omhyggeligt igennem, inden du kontakter os.
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Sikkerhetsinformasjon

® Det er viktig at du leser denne handboken neye far du
monterer og bruker produktet, for din sikkerhets skyld og
for & kunne bruke det riktig. Disse instruksjonene skal alltid
oppbevares sammen med produktet, selv om du flytter eller
selger det. Brukerne ma vite hvordan de bruker apparatet
og forsta sikkerhetsfunksjonene.

Riktig bruk

* Forlat ikke apparatet ubevoktet nar det er i bruk.

 Apparatet er kun beregnet pa hjemmebruk.

 Apparatet er kun beregnet pa innenders bruk.

* Apparatet ma ikke brukes som arbeidsflate eller til a
plassere gjenstander pa.

* Plasser eller lagre ikke brennbare vaesker, brennbart
materiale eller ting som kan smelte (f.eks. plastfolie, plast,
aluminium) i eller naer apparatet.

« Veer forsiktig nar du kobler til elektriske apparater i
stikkontakter i neerheten. La ikke stikkontakter komme i
kontakt med eller hekte seg pa undersiden av apparatet
eller varme kokekar.

* For & unnga personskader og skader pa apparatet, ma du
ikke utfgre reparasjoner selv. Kontakt alltid din naermeste
IKEA-butikk.
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Sikkerhet for barn og sarbare personer

« Dette apparatet kan brukes av barn som er fylt 8 ar og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller psykiske
evner eller personer som mangler erfaring og kunnskap, sa
lenge de er under tilsyn eller far instruksjoner i sikker bruk
av apparatet og forstar risikoene forbundet med bruken.

+ Hold all emballasje unna barn. Risiko for kvelning.

* Hold barn unna apparatet, bade nar det er i bruk og ikke.

 Barn under 8 ar skal holdes unna, med mindre de har
kontinuerlig tilsyn.

* Barn skal ikke leke med apparatet. Barn ma ikke rengjere
eller vedlikeholde apparatet uten tilsyn.

A Advarsel! Aktiver barnesikringen for 8 unnga at sma barn

og dyr utilsiktet slar apparatet pa.

Generelt om sikkerhet

« Pass pa at ventilasjonsapningene til apparatets kabinett eller
den innebyggede strukturen ikke blokkeres.

* Beror ikke panelet nar varmeindikatoren lyser. Dette kan
fore til skade.

+ Stikk ikke gjenstander inn i induksjonstoppen under bruk.
Dette kan fare til elektrisk stat.

+ lkke surr ledningen rundt halsen. Dette kan fare til kvelning.

* Bruk ikke damprengjeringsapparater til 8 rengjere enheten.

+ Metallgjenstander, som kniver, gafler, skjeer og lokk, skal
ikke plasseres pa koketoppen fordi de kan bli varme.

* Etter bruk skal kokeplaten skrus av med kontrollen. Stol ikke
pa at kokekardetektoren gjer det for deg.

« Dette apparatet er ikke beregnet pa a skulle brukes via en
ekstern tidtaker eller et separat, fjernkontrollert system.

« Unnga a bergre varmeelementene.

* Hvis stremledningen blir skadet, skal den skiftes ut av
produsenten, et autorisert servicesenter eller personer
med tilsvarende kvalifikasjoner for 8 unnga skade. Kontakt
naermeste IKEA-butikk.
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A ADVARSEL: Hvis overflaten er sprukket, ma apparatet
skrus av for 3 unnga elektrisk stgt. Kontakt naermeste
IKEA-butikk.

A\ ADVARSEL: Apparatet og de tilgjengelige delene blir varme
under bruk.

A ADVARSEL: Matlaging med fett eller olje uten tilsyn
kan veere farlig og forarsake brann. Prgv ALDRI a slukke
brannen med vann. Skru av apparatet og dekk flammen
med et lokk eller brannteppe.



NORSK

Sikkerhetsinstrukser

Installasjon

* Produsenten er ikke ansvarlig for skader
pa personer, kjaeledyr eller eiendeler som
oppstar fordi instruksjonene og kravene ikke
folges.
A Forsiktig! Les sikkerhetsinformasjonen for
du starter monteringen.

A Advarsel! Monteringsprosessen ma skije i
samsvar med alle lover, regler, direktiver
og standarder (lover om montering
av elektriske apparater, resirkulering i
henhold til regelverket, osv.) som gjelder
for landet apparatet skal brukes i.

+ Unnga a plassere apparatet ved siden av
derer og under vinduer. Varme kokekar kan
bli skjovet av koketoppen nar deren eller
vinduet dpnes.

« Kontroller at apparatet ikke har blitt skadet
under transporten. Koble ikke til et skadet
apparat.

+ Monter ikke apparatet hvis det har blitt
skadet under transporten.

+ Koble ikke til koketoppen med
skjoteledninger. Plasser ikke koketoppen med
ledningen liggende over arbeidsflater.

« Endre ikke spesifikasjonene og gjer ikke
endringer i produktet. Risiko for personskade
og skade pa apparatet.

A Advarsel! Folg instruksjonene for

elektriske koblinger ngye.

Elektriske tilkoblinger

+ For du kobler til, ma du kontrollere at den
nominelle spenningen for apparatet, som
beskrives pa informasjonsplaten, tilsvarer
den tilgjengelige stremforsyningen.
Kontroller ogsa apparatets nominelle effekt,
og sikre at husholdningens elektriske anlegg
er egnet for apparatet (se ogsa kapittelet om
tekniske data).

+ Informasjonsplaten befinner seg nederst pa
kabinettet til koketoppen.
A Advarsel! Risiko for skade fra elektrisk
stot.

+ Bruk av lgse og upassende kontakter og
stgpsler kan fere til at koblingsstykket
overopphetes.
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For bruk:
Les de fglgende instruksjonene ngye for bruk.

+ Bruk en standard stikkontakt til
stremforsyningen, og kontroller den ofte for
a unnga skader.

+ Du eller andre ukvalifiserte personer ma
ikke apne apparatet. Apparatet kan kun
repareres av servicepersonell eller tilsvarende
kvalifiserte teknikere.

+ Kontroller stremledningen og stepselet. Ikke
bruk apparatet dersom stremledningen eller
stopselet er skadet. Trekk ikke ut stgpselet
med vate hender.

+ Bruk ikke skjgteledningen. Bruk kun
stikkontakten direkte i veggen.

+ Dersom apparatet ikke har veert i bruk pa
en stund, ma apparatet forst slas pa i
10 minutter for a stabilisere de elektroniske
komponentene. Deretter kan du starte
bruken av apparatet.

+ Ikke bruk apparatet naer vann eller ild eller i
fuktige omagivelser. Apparatet er KUN ment
for innenders husholdningsbruk.

+ Fjern all emballasje, klistremerker og film fra
apparatet for farste bruk.

+ Skru kokesonen av med kontrollpanelet
etter bruk, hver gang. Overlat ikke dette til
kokekardetektoren.

+ Risiko for brannskade! Plasser ikke
gjenstander av metall pa koketoppen, f.eks.
kniver, gafler, skjeer og grytelokk, da disse
kan bli varme.

A Advarsel! Brannfare! Overopphetet fett og
olje kan antennes sveert raskt.

A Advarsel! Brukere som har operert inn
pacemaker ma holde overkroppen minst
30 cm unna induksjonskokesoner som er
skrudd pa.

A Advarsel! Bruk ikke apparatet med vate
hender. Hold overflaten til kontrollpanelet
terr. Vannsgl pa kontrollpanelet gjer at
tastene ikke kan brukes.

A Advarsel! Hvis overflaten sprekker, ma
du skru av apparatet for & unnga elektrisk
stat.
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Under og etter bruk:

Les de fglgende instruksjonene neye for a
unnga antenning og ulykker.

+ Plasser KUN apparatet pa en flat og solid
overflate.

+ Barn ma ha tilsyn for a kontrollere at de ikke
leker med apparatet.

+ lkke plasser noen av fglgende objekter pa
panelet nar apparatet er i bruk.

a) Rustfritt stal

b) Jern

c) Stepejern

d) Aluminium

e) Lokk og emalje

f) Kniver, gafler eller skjeer

g) Gjenstander laget av jern, rustfritt stal,
stopejern eller aluminium

Tomme kokekar

-

h

=

« lkke baer eller flytt apparatet med kokekar
under oppvarming pa toppen.

+ Serg for at omradet rundt er ryddig for a
sikre god ventilasjon.

« lkke fer inn ledninger eller metallobjekter i
luftinntaket eller luftutslippet pa apparatet.

« Slik tar du vare pa panelet

a) Slipp ikke tunge gjenstander pa panelet.

b) Hell ikke vann, syre eller andre vaesker pa
panelet.

¢) Brenn ikke noe med ild pa panelet.

d) Ikke plasser varme kokekar pa toppen nar
apparatet ikke er i bruk.

e) Dersom overflaten (panelet) har sprukket,
ma apparatet umiddelbart slas av for a
unnga elektrisk stat, fer det returneres til
naermeste IKEA-butikk.

f) Visse kokekar kan lage lyd nar de er i
bruk. Flytt litt pa kokekaret, sa kan lyden
forsvinne eller reduseres. Hvis dette ikke
virker, bar du bytte kokekaret.

« lkke plasser apparatet pa tepp-, stoff- eller
papirmaterialer nar apparatet er i bruk.

+ Bergr ikke panelet nar det er varmt. Panelet
er varmt helt til varmeindikatoren slukker,
selv om apparatet er skrudd av.

« lkke koble fra apparatet ved a dra i kabelen.

+ Sla av apparatet og la det kjgles ned far
det kobles fra. Koble fra streamledningen
nar apparatet ikke skal brukes i en lengre
periode.

+ Oppbevar ikke kokekar pa apparatet nar det
ikke brukes.
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Slik unngar du skade pa apparatet

+ Det keramiske glasset kan ta skade hvis
gjenstander faller pa det eller kokekarene
treffer det hardt.

+ Kokekar av stepejern og stept aluminium
eller med skader pa undersiden kan skrape
opp det keramiske glasset hvis de skyves
rundt pa overflaten.

+ Det keramiske glasset kan ogsa bli skadet
hvis det faller pa gulvet.

+ La ikke kokekar terrkoke. Dette kan skade
bade kokekarene og koketoppen.

+ Bruk ikke kokesonen med tomme kokekar
eller uten kokekar.

+ Pakk aldri inn noen del av apparatet i
aluminiumsfolie. Legg aldri plast eller annet
materiale som kan smelte inn i apparatet.

A Advarsel! La produktet veere tilkoblet
stikkontakten etter bruk helt til viften og
varmeindikatoren skrus av.

Informasjon om akrylamider

Viktig! | henhold til den nyeste forskningen,

kan overdreven steking av mat, spesielt
matprodukter som inneholder stivelse, utgjere
en helserisiko pa grunn av akrylamider. Derfor
anbefaler vi at maten tilberedes pa lavest
mulige temperatur og at den ikke brunes for
mye.
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Produktbeskrivelse

II Oppvarmingssone

Tilberedningssone foran 170 mm 2000 W
Tilberedningssone bak 158 mm 1200 W

Kontrollpanel
E silikonfotter

ﬂ Luftutslipp

E Luftinntak
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Kontrollpanelets oppsett
Av/Pa
Effektvisning

Las/barnesikring

Effektinnstilling - / +

Beroringskontroll i sensorfelter og display
Du bruker koketoppen ved & berare
sensorfeltene. Displayer og lydsignaler (korte
pip) bekrefter at en funksjon er valgt.

Effekt 1 2 3 5 6 7 8 9
stromstyrke for| 156\ | 300w | 600w | 900 W | 1100 W | 1300 W | 1500 W | 1700 W | 2000 W
sonen foran
stremstyrke for| 455y | 300w | 500w | 700W | 800W | 900 W | 1000 W | 1100 W | 1200 W
sonen bak
Indikatorer

[} .
Yy Gryte er plassert feil eller mangler

Dette symbolet vises dersom gryten ikke er
egnet for induksjon, ikke er plassert riktig eller
ikke er av passende sterrelse for den valgte
kokesonen. Dersom ingen gryte detekteres
innen 30 sekunder fra valget er gjort, slas
kokesonen av.

H Gjenvaerende varme

Dersom skjermen viser “H”, er kokesonen
fremdeles varm. Skjermen slas av nar
kokesonen er avkjolt.

Daglig bruk

O

Koble til stikkontakten

1. Nar du setter inn stgpselet i stikkontakten,
aktiveres barnesikringen. Trykk og hold
inne barnesikring-tasten i tre sekunder for a
deaktivere.

A Advarsel! Restvarmen kan forarsake
brannskader!
Kokesonen trenger tid for a kjgle seg ned
etter at apparatet er skrudd av. Se pa

varmeindikatoren .

Bruk restvarmen til 8 smelte ting eller holde
maten varm.

Koble ikke fra produktet far UJ forsvinner fra
displayet.

AV/PA

1. Trykk pa Av/PA-tasten. Skjermen viser "0" som i
standbymodus, og av/pa-indikatorlyset tennes.
Dersom ingen varmeinnstilling er valgt innen
30 sekunder, slas koketoppen automatisk av
uten at det trykkes pa AV/PA-knappen.

2. Hvis du trykker pa AV/PA-knappen under
bruk, skrur koketoppen seg av.
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Effektinnstilling

1. Trykk pa — eller +for & justere effekten
under bruk.

2. Trykk pa —, sa gar varmenivaet rett til "9".
Trykk pa — for & senke varmenivaet fra "9"
til "1,

3. Trykk pa +, s3 oker varmenivéet fra “1". Trykk
pa =+ for & gke varmenivéet fra "1" til "9".

©

Lasefunksjon

Nar tilberedningssonen er i bruk kan du lase
kontrollpanelet, for eksempel for & rengjere
koketoppen. Det forhindrer utilsiktet endring av
effekten. Koketoppen kan likevel skrus av med
AV/PA-knappen.

Aktiver las

1. Angi gnsket varmeniva.

2. Hold inne lasetasten i 3 sekunder. Funksjonen
aktiveres nar lasetastindikatoren lyser og det
avgis en lyd.

Deaktiver las

1. Hold inne lasetasten i 3 sekunder. Funksjonen
deaktiveres nar lasetastindikatoren slas av og
det avgis en lyd.

2. Varmenivaet gar tilbake til forrige innstilling.

Barnesikring

Du kan ogsa holde kontrollpanelet last nar
koketoppen ikke er i bruk. Denne funksjonen
forhindrer utilsiktede kontrolloperasjoner pa
apparatet.

Aktiver barnesikringen

1. Aktiver apparatet med AV/PA-knappen. Ikke
velg et effektniva.

2. Hold inne lasetasten i 3 sekunder. Funksjonen
aktiveres nar lasetastindikatoren lyser og det
avgis en lyd.

3. Deaktiver apparatet med AV/PA-knappen.

Deaktiver barnesikringen

1. Hold inne lasetasten i 3 sekunder. Funksjonen
deaktiveres nar lasetastindikatoren slas av og
det avgis en lyd.
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Automatisk avslaing

Funksjonen skrur av koketoppen automatisk

hvis:

+ alle kokesonene er skrudd av.

+ DU ikke velger varmeniva innen 30 sekunder
etter & ha slatt pa koketoppen.

+ DU ikke bytter kokesone eller du ikke
endrer varmenivaet pa 2 timer, eller ved
overoppheting (f.eks. dersom en panne
terrkoker).
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Kokekarveiledning

Bruk disse grytene

Bruk kun gryter og panner med bunn laget av

ferromagnetiske materialer, som er egnet for

bruk med induksjonstopper:

» Stopejern

+ Emaljert stal

+ Karbonstal

+ Rustfritt stal (men ikke alle typer)

+ Aluminium med ferromagnetisk belegg eller
ferromagnetisk plate

For a avgjere om en gryte eller panne er egnet,
ser du etter m-symbolet (vanligvis plassert pa
undersiden). Du kan ogsa holde en magnet mot
bunnen. Dersom den fester seg mot bunnen, vil
kokekaret fungere med en induksjonstopp.

For & sikre optimal effekt, ma du alltid bruke
gryter og kokekar med flat bunn som fordeler
varmen jevnt. Dersom bunnen er ujevn, vil dette
pavirke varmen og varmeledingen.

Slik brukes den

Minstediameter for gryte/panne for
forskjellige tilberedningsomrader

For a sikre at koketoppen fungerer
ordentlig, ma gryten dekke ett eller flere

av referansepunktene pa overflaten av
koketoppen, og den ma ogsa veere stor nok.

Bruk alltid den kokesonen som passer best til
diameteren pa bunnen av pannen.

Anbefalt

Kokesone kokekardiameter [mm]

Tilberedningssone

120-200
foran

Tilberedningssone

bak 120-200
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Kokekar som er tomme eller har tynn bunn

Ikke bruk kokekar som er tomme eller har tynn
bunn pa koketoppen. Med slike kar kan den
ikke overvake temperaturen eller sl automatisk
av dersom temperaturen blir for hgy, noe som
kan skade pannen eller koketoppens overflate.
Dersom dette skjer, ma du ikke bergre noe og
vente til alle komponentene nedkjgles.

Dersom det vises en feilmelding, henvises det til
“Feilsgking”.

Hint/tips
Stoy under tilberedningen

Nar en kokesone er aktiv, kan den summe

en kort periode. Dette er normalt for alle
kokesoner av keramisk glass, og svekker ikke
funksjonaliteten eller levetiden til apparatet.
Steyen avhenger av hvilke kokekar som
benyttes. Dersom det forarsaker betydelige
forstyrrelser, kan det hjelpe a bytte kokekar.
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Vedlikehold og rengjering

A Advarsel! Sku av apparatet og vent til det
kjioler seg ned fer du kobler det fra.

A Advarsel! Sku av apparatet og vent til det
kjoler seg ned fer du rengjer det.

A Advarsel! Av sikkerhetsarsaker ma du ikke
rengjgre apparatet med dampvaskere eller
heytrykksspylere.

A Advarsel! Skarpe gjenstander og sterke
rengjeringsmidler skader apparatet.
Rengjer apparatet og fjern restene
med vann og oppvasksape etter hver
gangs bruk. Fjern ogsa restene av
rengjgringsmiddel!

@ Permanente skraper eller morke flekker
pa det keramiske glasset pavirker ikke
funksjonaliteten.
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Fjerne restene og vanskelige flekker:

+ Plast, rester av aluminiumsfolie og mat som
inneholder sukker ma fjernes eyeblikkelig.
Det beste verktayet for a rengjere
glassoverflater er en skraper (fglger ikke med
apparatet). Plasser skraperen vinklet mot
glassoverflaten og fjern restene ved a skyve
bladet over overflaten. Terk av apparatet med
en fuktig klut og litt oppvaskmiddel. Terk sa
av apparatet med en ren klut.

+ Avleiringer, fett og metalliske misfarginger
skal fiernes nar apparatet har kjelt seg
ned. Bruk rengjgringsmiddel for glass eller
rustfritt stal.
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Feilseking
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Problem

Mulig arsak

Losning

Apparatet fungerer ikke.

Strembrudd eller kortslutning i
boligen din.

Stremforsyningen til stikkontakten
er ikke utfert pa riktig mate.

Kontroller at stremforsyningen
til koketoppen er koblet til
riktig.

Det har gatt mer enn 10 sekunder
siden apparatet ble skrudd pa.

Skru apparatet av igjen.

Barnesikringen er slatt pa.

Deaktiver barnesikringen.
(Se avsnittet "Barnesikring".)

Flere enn ett sensorfelt ble berart
samtidig.

Bergr kun ett sensorfelt.

Feilindikasjon: () »

Apparatet slutter a fungere.

Kokekaret er ikke egnet for
induksjon.

Bytt til et kokekar som fungerer
med induksjon.

Ingen kokekar pa kokesonen eller
kokekarets diameter er mindre enn
120 mm.

Plasser kokekaret i kokesonen.

Feilindikasjon: -

Kokekaret er tomt (terrkokt) eller
matlagingstemperaturen er for hay.

Apparatet slutter a fungere.

Luftinntaket og luftutslippet er
blokkert.

Temperaturen rundt er for hay.

Sla av apparatet og sla pa igjen
etter 5 minutter. Dersom E2
vedvarer, kontakt neermeste
IKEA-butikk.

Feilindikasjon: -

Apparatet slutter a fungere.

Stremforsyningen er over 275V
vekselstrem.

Bytt til en stremforsyning som
passer til produktet.

Feilindikasjon: (£) »

Apparatet slutter a fungere.

Stremforsyningen har lavere
spenning enn 100 V vekselstrgm.

Bytt til en stremforsyning som
passer til produktet.

Feilindikasjon: -

Apparatet slutter a fungere.

Apparatets temperatursensor
fungerer ikke.

Kontakt naermeste IKEA-butikk.

Feilindikasjon: (£) = (&)

Apparatet slutter a fungere.

Kokekaret er tomt (t@rrkokt) eller
matlagingstemperaturen er for hay.

La apparatet kjole seg ned og
unnga terrkoking i fremtiden.

Feilindikasjon: -

Apparatet slutter & fungere.

Internt unntak

Sla av apparatet og sla pa igjen
etter 5 minutter. Dersom EO
vedvarer, kontakt neermeste
IKEA-butikk.

Feilmeldingen vises nar koketoppen er slatt pa og en feil detekteres, E og tallet vises periodisk

(1 sekund) om hverandre.

Dersom det er en feil, kan du preve a lgse
den ved a folge instruksjonene for feilsgking.
Dersom problemet ikke kan lgses, kontakt din

naermeste IKEA-butikk.

®

Hvis du brukte apparatet feil, kan
forhandleren nekte gratis utfering, selv
under garantiperioden.
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Tekniske data

Stremforsyning 3200 W
Spenning 220 - 240V~
Frekvens 50 - 60 Hz
Dybde 520 mm
Bredde 280 mm
Hoyde 62 mm
Nettovekt 4,5 kg
Miljeinformasjon

Avhending av husholdningsapparater

X

Symbolet = pa produktet eller emballasjen
viser at produktet ikke kan avhendes som
husholdningssegppel. Det ma leveres inn pa
en miljgstasjon som tar imot elektrisk og
elektronisk utsyr. Ved a sikre at produktet
avhendes pé riktig mate, bidrar du til &
beskyttet miljget og menneskers helse mot
skadelige konsekvenser, som kan oppsta
hvis produktet kastes pa feil mate. For mer
detaljert informasjon om resirkulering av
dette produktet, kan du kontakte de lokale

myndighetene, den lokale miljgstasjonen eller

butikken der du kjgpte produktet.

A Advarsel! Fglg disse trinnene for a kaste

apparatet:

+ Trekk stgpselet ut av stikkontakten.
« Kutt hovedledningen og kast den.
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Avhending av emballasjemateriell

Y
Emballasje med symbolet £ kan resirkuleres.
Kast emballasjen i en passende beholder nar
den resirkuleres.

Energisparing

* Hvis det er mulig, ber du alltid legge lokk pa
grytene.

+ Plasser kokekaret pa kokesonen fer du skrur
den pa.

+ Undersiden av kokekaret skal veere sa tykt og
flatt som mulig.
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IKEA-garanti

Hvor lenge er IKEA-garantien gyldig?

Denne garantien er gyldig i to (2) ar fra

den opprinnelige kjgpsdatoen da du kjgpte
apparatet ditt hos IKEA. Den opprinnelige
kvitteringen kreves som kjgpsbevis. Dersom
servicearbeid utfgres i garantiperioden, vil dette
ikke forlenge apparatets garantiperiode.

Hvem skal utfere servicen?
Kontakt neermeste IKEA-butikk.

Hva dekker denne garantien?

Garantien dekker feil pa apparatet som
stammer fra produksjonsfeil eller materialfeil
som fantes i produktet den datoen det ble kjgpt
fra IKEA. Denne garantien gjelder kun for privat
bruk. Unntakene beskrives under "Hva dekkes
ikke av denne garantien?". | garantiperioden

vil kostnadene for & lgse problemet, altsa
reparasjoner, deler, arbeid og reise, sa lenge
apparatet kan repareres uten uvanlige utgifter.
Delene som skiftes ut tilfaller IKEA.

Hva gjer IKEA for a lese problemet?

IKEA undersgker produktet og bestemmer, etter
eget skjgnn om problemet dekkes av denne
garantien. Hvis IKEA mener at skaden dekkes,
vil de sa etter eget skjgnn enten reparere det
defekte produktet eller erstatte det med et
identisk eller tilsvarende produkt.

Hva dekkes ikke av denne garantien?

» Normal bruksslitasje.

« Forsettlige skader eller skader forarsaket av
skjgdeslgshet, skader grunnet manglende
overholdelse av bruksinstruksjonene, feil
montering eller tilkobling av feil spenning,
skader fra kjemiske eller elektrokjemiske
reaksjoner, rust, eller korrodering,
vannskader, inkludert, men ikke begrenset
til skader forarsaket av for heyt kalkinnhold
i vannforsyningen, og skader forarsaket av
unormale forhold i omgivelsene.

« Forbruksdeler, inkludert batterier og lamper.

+ Funksjonsfrie og dekorative deler som ikke
pavirker normal bruk av apparatet, inkludert
skraper og eventuelle fargeforskjeller.

« Tilfeldige skader forarsaket av
fremmedlegemer eller kjemiske substanser,
rengjering av og fjerning av blokkeringer fra
filtre, avliepssystemer og sapeskuffer.
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+ Skade pa felgende deler: keramisk glass,
tilbeher, servise- og bestikk-kurver,
tilfarsels- og avlgpsrer, pakninger, lamper og
lampedeksler, display, knotter, innfatninger
og deler av innfatninger. Med mindre
det kan bevises at slike skader skyldes
produksjonsfeil.

+ Reparasjoner som ikke er utfert av
autoriserte serviceleverandgrer og/eller en
autorisert servicepartner eller dersom det
ikke er blitt brukt originale deler.

+ Reparasjoner som forarsakes av montering
som er feil eller ikke utfares i samsvar med
spesifikasjonene.

+ Bruk av apparatet utenfor hjemmet, altsa
profesjonell bruk.

+ Transportskader. Hvis kunden transporterer
apparatet hjem til seg eller til en annen
adresse, er IKEA ikke ansvarlig for skader
som oppstar under transporten. Men
hvis IKEA leverer produktet til kundens
leveringsadresse, dekker IKEA skader
pa produktet som oppstar under denne
transporten.

+ Kostnaden for a utfere den opprinnelige
monteringen av IKEA-produktet. Men hvis
en IKEA-utnevnt serviceleverander eller
autorisert servicepartner reparerer eller
erstatter apparatet underlagt vilkarene
i denne garantien, vil den utnevnte
serviceleverandgren eller autoriserte
servicepartneren montere det reparerte
apparatet eller erstatningen ved behov.

Bruk av nasjonale lover

IKEA-garantien gir deg spesifikke juridiske
rettigheter. Disse oppfyller eller overskrider

alle lokale juridiske krav. Men disse forholdene
pavirker pé ingen mate forbrukerens rettigheter
som disse er beskrevet i lokale lover.
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Gyldighetsomrade

For apparater som er kjgpt i ett EU-land og
fraktet til et annet EU-land, blir tjenestene utfert
innenfor rammeverket til garantiforholdene
som er normale for det nye landet. Det
eksisterer kun en forpliktelse til & utfgre
garantirelaterte tjenester hvis apparatet
oppfyller kravene til og er montert i samsvar
med:
+ de tekniske kravene i landet der garantikravet
fremmes,
* monteringsinstruksjonene og
sikkerhetsinformasjonen i brukermanualen.

ETTERSALG for IKEA-apparater

Ngl ikke med & kontakte IKEA for a:

+ fremme en forespersel om garantiservice;

* be om avklaring om funksjonene til IKEA-
apparater.

For at vi skal kunne gi best mulig hjelp,
ma du lese monteringsinstruksjonene og
brukerhandboken for du kontakter oss.

Slik nar du oss hvis du trenger service

Hvis du kontakter IKEAs ettersalg-kundesenter
hjelper de deg med grunnleggende feilsgking
for apparatet ditt. Les IKEA-katalogen eller
besgk www.ikea.com for a finne telefonnummer
og apningstider for din lokale IKEA-butikk.

Du ber ogsa ha det 8-sifrede IKEA-
varenummeret tilgjengelig for a fa
raskere service. Du finner dette pa
informasjonsplaten til apparatet.

TA VARE PA KVITTERINGEN!

Den er bevis pa kjgpet ditt og du trenger

den for at garantien skal gjelde. Kvitteringen
inneholder ogsa IKEA-navnet og -varenummeret
(8 sifret kode) for alle apparatene du har kjgpt.
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Trenger du mer hjelp?

Hvis du har spgrsmal som ikke er knyttet til
ettersalg av apparatene, kan du kontakte
naermeste IKEA-kundesenter. Vi anbefaler at du
leser dokumentasjonen for apparatet ngye for
du kontakter oss.
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Turvallisuustiedot

® Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen asennusta

ja kayttdéa oman turvallisuutesi ja laitteen oikean
toiminnan takaamiseksi. Pida nama ohjeet aina laitteen
mukana, vaikka siirtaisit laitteen toiseen paikkaan tai
myisit sen. Kayttdjien on tutustuttava laitteen kaytto- ja
turvallisuusominaisuuksiin perusteellisesti.

Oikea kaytto

Al3 jata laitetta ilman valvontaa sen kdyton aikana.

Laite on tarkoitettu vain kotikayttoon.

Laite on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Laitetta ei saa kayttaa tydtasona, eika sen paalla saa sailyttaa
mitaan tavaroita.

Alj aseta syttyvid nesteitd, helposti syttyvid materiaaleja

tai sulavia materiaaleja (kuten muovikalvoa, muovia tai
alumiinia) laitteeseen tai sen lahettyville tai sailyta niita
laitteessa tai sen lahettyvilla.

Noudata varovaisuutta, kun liitat sahkolaitteen pistorasiaan.
Ald anna johdon joutua kosketuksiin laitteen tai kuumien
keittoastioiden kanssa tai jaada puristuksiin niiden alle.
Tapaturmien ja laitteen vioittumisen ehkaisemiseksi laitetta
ei saa yrittaa korjata itse. Ota aina yhteytta lahimpaan IKEA-
myymalaan.
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Lasten ja haavoittuvassa asemassa olevien henkiléiden
turvallisuus

Yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt, joiden fyysiset, henkiset ja
aistinvaraiset ominaisuudet ovat heikentyneet, tai joilla ei ole
riittavaa kokemusta tai tietoa, saavat kayttaa tata laitetta,
jos heita valvotaan tai heille on annettu ohjeet laitteen
turvallisesta kaytosta, ja he ymmartavat kayttoon liittyvat
vaarat.

Sailyta kaikki pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta.
Niihin liittyy tukehtumisvaara.

Pida lapset poissa laitteen lahettyvilta, olipa laite kaytdssa tai
ei.

Alle 8-vuotiaat lapset on pidettava poissa laitteen
laheisyydesta, ellei heita valvota jatkuvasti.

Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa
eivatka huoltaa kylmalaitetta ilman valvontaa.

A\ Varoitus! Ota lapsilukko kayttddn, jotta pienet lapset tai

lemmikkieldaimet eivat kytke laitetta vahingossa paalle.

Yleinen turvallisuus

Pida laitteen kotelon ja sisaisen rakenteen ilmanvaihtoaukot
esteettomina.

Tapaturmien ehkdisemiseksi paneelia ei saa koskettaa
jalkilammaon merkkivalon edelleen palaessa.

Ald tyénna induktiolieden sisdan mitédan esineitd kayton
aikana, jotta valttaisit sahkoiskun.

Kuristumisvaaran ehkaisemiseksi virtajohtoa ei saa kiertaa
kaulan ymparille.

Laitetta ei saa puhdistaa hdyrypuhdistimella.

Alé aseta liedelle mitaan metallisia esineitd, kuten veitsia,
haarukoita, lusikoita tai kansia, silld ne voivat kuumentua.
Kytke liesi kayton jalkeen pois paalta ohjainpainikkeiden
avulla; ala luota kattilan tunnistusominaisuuteen.
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+ Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkoisen ajastimen tai
erillisen kauko-ohjaimen avulla.

+ Varo koskettamasta lampdvastusta.

* Vaaran valttamiseksi vahingoittunut virtajohto on
vaihdettava valmistajan, valtuutetun huoltoliikkeen tai muun
patevan henkilon toimesta. Ota yhteys Idhimpaan IKEA-
myymalaan.

A VAROITUS: Jos pinnassa on halkeamia, kytke laite pois
paalta sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi. Ota yhteys
lahimpaan IKEA-myymalaan.

A VAROITUS: Laite ja sen kasiteltavat osat kuumenevat
kayton aikana.

A VAROITUS: Rasvaa tai Oljya sisaltavien ruokien liedelle
vartioimatta jattaminen voi olla vaarallista ja aiheuttaa
tulipalon. ALA KOSKAAN yritd sammuttaa tulipaloa vedella
vaan kytke laite pois paalta ja peita liekit esimerkiksi
kannella tai sammutuspeitolla.
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Turvallisuusohjeet

Asennus

+ Valmistaja ei ole vastuussa mistaan
seuraavien vaatimusten noudattamisen
laiminlyonnista johtuvista henkil-
ja lemmikkieldinvahingoista tai
omaisuusvahingoista.

A Huomio! Katso Turvallisuustiedot ennen

kuin jatkat asennusta.

A Varoitus! Asennuksessa on noudatettava
kayttémaassa vallalla olevia lakeja,
maarayksia, direktiiveja ja standardeja
(sahkoturvallisuuteen liittyvat saannot
ja maaraykset, asianmukainen kierratys
maaraysten mukaisesti jne.)!

+ Al4 asenna laitetta ovien laheisyyteen tai
ikkunoiden alle, sillda kuumat keittoastiat
voivat pudota liedeltd, kun ovia ja ikkunoita
avataan.

+ Varmista, ettei laite ole vahingoittunut
kuljetuksen aikana. Ala kytke
vahingoittunutta laitetta.

« Al3 asenna laitetta, mikali se on
vahingoittunut kuljetuksen aikana.

+ Al4 liita liettd jatkojohtoon tai sijoita liett
niin, etta sen johto kulkee tyétilojen poikki.

« Ala muuta tuotteen teknisid ominaisuuksia tai
muuntele tuotetta. Tahan liittyy tapaturma- ja

laitteen vioittumisriski.

A Varoitus! Noudata sdhkokytkentaohjeita
huolellisesti.

Sahkokytkennat

+ Varmista ennen kytkennan tekemista, etta
laitteen arvokilvessa annettu nimellisjannite
vastaa kaytettavissa olevaa syottojannitetta.
Tarkista myos laitteen nimellisteho, ja
varmista, etta kotitalouden sahkojarjestelma
on mitoitettu sopimaan laitteen
nimellistehoon (katso kohta Tekniset tiedot).

+ Arvokilpi sijaitsee lieden kotelon alaosassa.

A Varoitus! Sdhkdvirran aiheuttama
loukkaantumisvaara.

+ Loysat tai epaasianmukaisesti tehdyt
pistokkeen ja pistorasian valiset liitannat
voivat ylikuumentaa liitinta.
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Ennen kayttéa:
Lue seuraavat ohjeet ennen kayttoa.

+ Kayta tavallista sahkdverkkoon liitettya
pistorasiaa ja tarkista pistorasian kunto
saannodllisesti vahinkojen estamiseksi.

+ Al avaa laitetta itse tai anna epapétevén
henkilon avata sita. Korjauta laite aina
valtuutetussa huoltoliikkeessa tai vastaavalla
ammattitaitoisella henkil6lla.

« Tarkista virtajohto ja pistoke. Al4 kayté
laitetta, jos sen virtajohto tai pistoke on
vahingoittunut. Al4 irrota pistoketta marilla
kasilla.

« Ala kayta jatkojohtoa ja kytke laite

vain suoraan sahkoverkkoon liitettyyn

pistorasiaan.

Jos laitetta ei ole kaytetty pitkaan aikaan,

kytke se ensin paalle 10 minuutiksi

elektronisten osien vakauttamiseksi. Sen
jalkeen voit aloittaa laitteen kayton.

. Ala kayta laitetta lahella vetta, avotulta tai

kosteita alueita. Laite on tarkoitettu VAIN

kotitalouskayttoon sisatiloissa.

Poista kaikki pakkausmateriaali, tarrat

ja kalvot laitteesta ennen ensimmaista

kayttokertaa.

+ Kytke keittotaso pois paalta
ohjainpainikkeiden avulla jokaisen
kayttokerran jalkeen; ala turvaudu kattiloiden
ja pannujen automaattiseen tunnistukseen.

+ Palovammavaara! Al3 aseta metallisia
esineita, kuten veitsia, haarukoita,
lusikoita tai kattilan kansia liedelle, silla ne
kuumenevat.

Varoitus! Tulipalovaara! Ylikuumentunut
rasva tai Oljy syttyy herkasti palamaan.

A Varoitus! Kayttajien, joilla on implantoitu
sydamentahdistin, on pidettava
ylavartalonsa vahintaan 30 cm:n
etaisyydella paalle kytketysta keittotasosta.

A Varoitus! Al3 kayta laitetta mérilld kasilla
ja pida ohjauspaneelin pinta kuivana.
Ohjauspaneelin painikkeet menevat
epakuntoon, jos ne altistetaan suurelle
maaralle vetta.
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A Varoitus! Jos pinnassa on halkeamia,
kytke laite pois paalta sahkoiskuvaaran
ehkaisemiseksi.

Kayton aikana ja sen jalkeen:

Lue seuraavat ohjeet tulipalon ja tapaturmien
ehkaisemiseksi.

+ Aseta laite VAIN tasaiselle ja kiintedlle
pinnalle.

+ Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki
laitteella.

+ Al4 laita seuraavia materiaaleja tai esineita
tason paalle, kun laite on toiminnassa.

a) Ruostumaton teras

b) Rauta

c) Valurauta

d) Alumiini

e) Kannet ja emali

f) Veitsi, haarukka tai lusikka

g) Raudasta, ruostumattomasta teraksesta,
valuraudasta tai alumiinista valmistettu
astia

Tyhja keittoastia

-

h

=

+ Ald kanna tai siirré laitetta, jos sen paalld on
keittoastia lampenemassa.

+ Varmista tilan hyva ilmanvaihto lammityksen
aikana.

+ Al tydnna mitaan johtoja tai metalliesineitd
laitteen ilmanotto- tai -ulostuloaukkoihin.

+ Paneelin suojaaminen

a) Ali pudota paneelille mitdin painavia

esineita.

Ald kaada paneelille vett3, happoa tai

muita nesteita.

c) Al sytyts paneelille avotulta.

d) Ala aseta mitaan kuumaa keittoastiaa

tason paalle, jos laite ei ole kaytdssa.

Jos pinta (paneeli) on rikkoutunut,

sammuta laite valittomasti sahkoiskujen

valttamiseksi ja ota yhteytta lahimpaan

IKEA-myymalaan.

f) Jotkin keittoastiat saattavat tuottaa
4anté kayton aikana. Aani saattaa hiljeta
tai lakata kokonaan, kun keittoastiaa
siirretaan hieman. Jos nain ei kay, vaihda
keittoastiaa.

b

=

e

—

+ Al3 aseta laitetta maton, liinan tai
paperimateriaalin paalle, kun laite on
toiminnassa.
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+ Ala kosketa paneelia, kun se on kuuma.
Paneeli on kuuma niin kauan kuin
jalkilammon merkkivalo palaa, vaikka laite
olisi sammuksissa.

+ Al irrota laitteen pistoketta johdosta

vetamalla.

Kytke laite pois paalta ja anna sen jadhtya

ennen kuin irrotat pistokkeen pistorasiasta.

Irrota virtajohto pistorasiasta, jos ei laitetta ei

tulla kayttamaan pitkaan aikaan.

+ Pida keittoastia etaalla laitteesta kayton
jalkeen.

Laitteen vaurioitumisen valttaminen

+ Keraaminen lasi voi vaurioitua sen paalle
putoavien esineiden tai keittoastioiden
aiheuttamien kolhujen seurauksena.

+ Valuraudasta ja -alumiinista valmistetut ja
pohjasta vaurioituneet keittoastiat voivat
naarmuttaa keraamista lasia, kun niita
siirretaan lieden pintaa myoten.

+ Keraaminen lasi voi vaurioitua my®ds lattialle
tippumisen seurauksena.

+ Ald anna kattiloiden tai pannujen kiehua
tyhjiksi keittoastioiden ja keraamisen lasin
vaurioitumisen ehkaisemiseksi.

« Ala kayta keittotasoa tyhjilld keittoastioilla tai
ilman keittoastioita.

+ Al koskaan paallysta mitaan laitteen
osaa alumiinifoliolla. Ald koskaan aseta
laitteen paalle tai sisdan muovia tai muuta
materiaalia, joka voi sulaa.

A Varoitus! Pida tuote kytkettyna
pistorasiaan kayton jalkeen, kunnes
tuuletin ja lammaonilmaisin ovat
sammuneet.

Tietoa akryyliamideista

Tarkedaa! Viimeaikaisten tieteellisten
tutkimusten mukaan erityisesti
tarkkelyspitoisten ruokien voimakas
ruskistaminen voi aiheuttaa akryyliamideista
johtuvan terveysriskin. Suosittelemme taman
vuoksi ruoan kypsentamista mahdollisimman
alhaisessa lampétilassa ja liiallisen
ruskistamisen valttamista.
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Tuotteen kuvaus

II Kuumeneva alue

Etukeittotaso 170 mm 2000 W
Takakeittotaso 158 mm 1200 W

Kayttépaneeli
H siiikonijalat

ﬂ IIman ulostuloaukko

E IImanottoaukko
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Kayttopaneelin kuvaus
Paalle / pois paalta
Tehotason naytto

Lukko/lapsilukko

Tehotason asettaminen -/+

Kosketuspainikkeet ja ndytot

Lietta kaytetaan kosketuspainikkeita
koskettamalla. Laite vahvistaa uuden toiminnon
valitsemisen nayttdmerkintdjen ja danimerkkien
(lyhyt piippaus) avulla.

Tehotaso 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Etutason
teho 150 W | 300W | 600W | 900W |1100W [1300W |1500W |1700W |2000wW
Tak;fg"” 100W | 300w | 500w | 700w | 800W | 900W | 1000 W | 1100W | 1200 W
Ilmaisimet

] . s e o eaa e
_JU Astia on vaarin asetettu tai sita ei ole

Symboli ilmestyy, jos astia ei sovellu
induktioliedelle, sita ei ole asetettu oikein tai
sen koko ei vastaa valitun keittotason kokoa.
Jos astiaa ei tunnisteta 30 sekunnin kuluessa
valinnan jalkeen, keittotaso kytkeytyy pois
paalta.

H Jalkilampo

Jos naytdssa nakyy "H", keittotaso on viela
kuuma. Nayttd sammuu, kun keittotaso jaahtyy.

Paivittainen kaytto

O

Pistorasiaan kytkeminen

1. Kun pistoke on kytketty sahkéverkkoon,
lapsilukko aktivoituu. Poista lukitus pitamalla
lapsilukkopainike painettuna kolmen
sekunnin ajan.

Varoitus! Jalkildmmon aiheuttama
palovammavaaral!

Kun laite sammutetaan, keittotaso
tarvitsee aikaa jaahtyakseen kunnolla. Pida

silmalla jalkildmmon merkkivaloa .

A

Jalkilampoa voi kdyttaa ruoan sulattamiseen ja
lampimana pitamiseen.

Ala kytke laitetta irti ennen kuin merkint3 (") on
poistunut naytdsta.

PAALLE / POIS PAALTA

1. Kun PAALLE / POIS PAALTA-painiketta
painetaan, naytolla nakyy valmiustilan
merkkina "0" ja virran merkkivalo syttyy. Jos
lampodasetusta ei valita 30 sekunnin sisallg,
liesi kytkeytyy automaattisesti pois paalta
ilman PAALLE / POIS PAALTA-painikkeen
painamista.
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2. Paina PAALLE / POIS PAALTA-painiketta
kayton aikana sammuttaaksesi lieden.

— -

Tehotason asettaminen

1. Voit vaihtaa tehotasoa kayton aikana
painamalla —- tai +-painiketta.

* — -painiketta painettaessa tehotaso siirtyy
suoraan arvoon 9. Sdada tehotasoa alaspain
arvojen 9 ja 1 valilla painamalla — -painiketta.

3. +—painiketta painettaessa tehotaso nousee

yléspdin tasosta "1". Saada tehotasoa yldspain
arvojen 1ja 9 valilla painamalla + -painiketta.

©

Lukitustoiminto

Voit lukita kayttopaneelin keittotason ollessa
toiminnassa esimerkiksi lieden puhdistamista
varten. Se estaa tehotason muuttamisen
vahingossa. Liesi voidaan edelleen sammuttaa
PAALLE / POIS PAALTA-painikkeen avulla.

2

Lukituksen kytkeminen péaalle

1. Aseta haluttu tehotaso.

2. Pida lukkopainiketta painettuna 3 sekunnin
ajan. Toiminto on paalla, kun lukkopainikkeen
merkkivalo palaa ja kuuluu merkkiaani.

Lukituksen poistaminen kaytosta

1. Pida lukkopainiketta painettuna 3 sekunnin
ajan. Toiminto on pois paalta, kun
lukkopainikkeen merkkivalo sammuu ja
kuuluu merkkiaani.

2. Tehotas palautuu edelliseen asetukseen.

Lapsilukkotoiminto

Ohjauspaneeli voidaan pitaa lukittuna myos,
kun liesi ei ole kdytossa. Tama toiminto estaa
laitteen tahattoman kayton.

Lapsilukon kytkeminen paalle

1. Aktivoi laite PAALLE / POIS PAALTA-painikkeen
avulla. Ala aseta mitaan tehotasoa.

2. Pida lukkopainiketta painettuna 3 sekunnin
ajan. Toiminto on paalla, kun lukkopainikkeen
merkkivalo palaa ja kuuluu merkkiaani.

3. Passivoi laite PAALLE / POIS PAALTA-
painikkeen avulla.
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Lapsilukon poistaminen kdytosta

1. Pida lukkopainiketta painettuna 3 sekunnin
ajan. Toiminto on pois paalta, kun
lukkopainikkeen merkkivalo sammuu ja
kuuluu merkkiaani.

Automaattinen sammutus

Tama toiminto sammuttaa lieden
automaattisesti, kun:

+ Keittotaso on pois paalta.

+ Jos et aseta tehotasoa 30 sekunnin kuluessa
lieden paalle kytkemisesta.

+ Jos et kytke keittotasoa pois paalta tai et
vaihda tehotasoa 2 tunnin kuluttua tai jos
keittotaso ylikuumenee (esim. keittoastia
kiehuu kuiviin).
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Keittoastioita koskevat ohjeet

Kaytettavat astiat

Kayta vain kattiloita ja pannuja, joiden pohja on

tehty ferromagneettisesta materiaalista ja jotka

soveltuvat kaytettaviksi induktioliesien kanssa:

+ valurauta

+ emaloitu teras

« hiiliteras

* ruostumaton teras (ei kuitenkaan kaikki)

+ alumiini, jossa on ferromagneettinen pinnoite
tai ferromagneettinen levy

Naet kattilan tai pannun soveltuvuuden yleensa
me-symbolista (painettu tavallisesti astian
pohjaan). Voit my6s kokeilla pysyyké magneetti
kiinni pohjassa. Jos se tarttuu kiinni, astia
soveltuu induktioliedelle.

Optimaalisen tehon saat, kun kaytat kattiloita ja
pannuja, joiden pohja on tasainen, jolloin [ampd
jakaantuu tasaisesti. Pohjan epatasaisuus
vaikuttaa sahkon- ja lammaonjohtavuuteen.

Kaytto

Kattilan/pannun pohjan véhimmaishalkaisija
eri keittoalueilla

Lieden moitteettoman toiminnan
varmistamiseksi astian on peitettava yksi tai
useampi lieden pintaan merkityista viitepisteista
ja astian lapimitan on oltava riittavan suuri.

Kayta aina keittotasoa, joka vastaa parhaiten
kattilan pohjan halkaisijaa.

Suositeltu keittoastian

Keittotaso halkaisija [mm]

Etukeittotaso 120-200

Takakeittotaso |120-200

Tyhjat tai ohutpohjaiset kattilat/pannut

Ala kayta tyhijia tai ohutpohjaisia kattiloita/
pannuja liedella, koska laite ei silloin pysty
tunnistamaan lampétilaa tai kytkeytymaan
pois paalta automaattisesti, jos lampétila on
liian korkea. Tama vahingoittaa pannua tai
lieden pintaa. Jos nain tapahtuu, ala koske
mihinkdaan vaan odota kaikkien komponenttien
jaahtymista.

Jos nakyviin tulee virheilmoitus, katso kohtaa
"Vianmaaritys".

Vinkkeja
Aanet kdytoén aikana

Kun keittotaso on paalla, se voi surista
hetken aikaa. Tama on kaikkien keraamisten
keittotasojen ominaisuus, eika se vaikuta
laitteen toimintaan tai sen kayttéikaan. Aani
riippuu kaytetysta keittoastiasta. Jos se
aiheuttaa merkittavaa hairiota, keittoastian
vaihtaminen voi auttaa.
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Hoito ja puhdistus

A Varoitus! Sammuta laite ja anna sen
jaadhtya ennen kuin kytket sen irti.

A Varoitus! Sammuta laite ja anna sen
jaahtya ennen laitteen puhdistamista.

Varoitus! Turvallisuussyista laitetta ei
saa puhdistaa hoyrypuhdistimilla tai
painepesureilla.

Varoitus! Teravat esineet ja hankaavat
puhdistusaineet vahingoittavat laitetta.
Puhdista laite ja poista ruoantahteet
vedella ja astianpesuaineella aina kayton
jalkeen. Poista myd&s puhdistusainejaamat!

@ Keraamisessa lasissa olevat naarmut ja
tummat tahrat, joita ei voida poistaa, eivat
vaikuta laitteen toimintaan.

4

Lian ja pinttyneen lian poistaminen:

+ Sokerisen ruoan, muovin ja folion jaamat
on poistettava heti. Paras tyékalu lasipinnan
puhdistukseen on kaavin (ei toimiteta laitteen
mukana). Pitele kaavinta pienessa kulmassa
keraamiseen lasipintaan nahden ja poista
lika liu'uttamalla teraa pintaa pitkin. Pyyhi
laite kostealla liinalla ja pienella maaralla
astianpesuainetta. Kuivaa laite lopuksi
puhtaalla liinalla.

+ Kalkki, vesirenkaat, rasvaroiskeet ja

metallimaiset kiiltavat laiskat tulee poistaa
keraamiselle lasille tai ruostumattomalle
terakselle tarkoitetulla puhdistusaineella, kun
laite on jaahtynyt.
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Vianmaaritys
Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
Kodissasi on tapahtunut
sahkdkatko tai oikosulku.
Laitetta ei ole liitetty pistorasiaan Tarkista virtalahteen ja lieden
oikein. valiset litannat.
Laite ei toimi. Laitteen paalle kytkemisesta on Kytke laite uudelleen paalle.

kulunut yli 10 sekuntia.

Lapsilukko on kytketty paalle.

Kytke lapsilukko pois paalta.
(katso osio "Lapsilukko”).

Useita painikkeita kosketettiin
samanaikaisesti.

Kosketa vain yhta painiketta
kerrallaan.

Virheilmoitus: -

Laite lopettaa toiminnan.

Keittoastia ei sovellu
induktioliedelle.

Kayta induktioliedelle sopivaa
keittoastiaa.

Ei keittoastiaa tai keittoastian
halkaisija on alle 120 mm.

Aseta keittotasolle keittoastia.

Virheilmoitus: (£]) =

Keittoastia on tyhja (kiehunut

tyhjaksi) tai lampétila liian korkea.

Laite lopettaa toiminnan.

IImanottoaukko tai ulostuloaukko
on tukossa.

Ympariston lampétila on liian
korkea.

Kytke laite pois paalta ja kytke
takaisin paalle 5 minuutin
kuluttua. Jos E2 ei havia, ota
yhteytta lahimpaan IKEA-
myymalaan.

Virheilmoitus: -

Laite lopettaa toiminnan.

Sahkdvirta ylittaa arvon AC 275 V.

Vaihda virtalahde sopivampaan.

Virheilmoitus: (£) =

Laite lopettaa toiminnan.

Sahkovirta on alle arvon AC 100 V.

Vaihda virtaldhde sopivampaan.

Virheilmoitus: -

Laite lopettaa toiminnan.

Laitteen lampétila-anturi ei toimi.

Ota yhteys Idhimpaan IKEA-
myymalaan.

Virheilmoitus: (£) » (&)

Laite lopettaa toiminnan.

Keittoastia on tyhja (kiehunut

tyhjaksi) tai lampétila liian korkea.

Anna laitteen jaahtya ja esta
tyhjaksi kiehuminen.

Virheilmoitus: -

Laite lopettaa toiminnan.

Sisainen poikkeus

Kytke laite pois paalta ja kytke
takaisin paalle 5 minuutin
kuluttua. Jos EO ei havia, ota
yhteytta Iahimpaan IKEA-
myymalaan.

Virhekoodi nakyy, kun liesi on paalla ja virhe tunnistetaan. E ja numerot nakyvat hetken (1 sekunnin)

ja kiertavat naytossa.

Jos laitteen kaytossa ilmenee vikaa, yrita ensin @ Jalleenmyyja ei takuuaikanakaan huolla

selvittda ongelma itse vianmaaritysohjeiden
avulla. Jos ongelma ei ratkea, ota yhteytta
lahimpaan IKEA-myymalaan.

laitetta ilman lisamaksua, jos laitetta on
kaytetty vaarin.
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Tekniset tiedot

Nimellisteho 3200 W
Nimellisjannite 220 - 240 V~
Nimellistaajuus 50 - 60 Hz
Syvyys 520 mm
Leveys 280 mm
Korkeus 62 mm
Nettopaino 4,5 kg

Ymparisténsuojelu

Kodinkoneiden havittaminen

X

Tuotteessa oleva merkinta =

tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana. Toimita laite
sahko- ja elektroniikkaromun kerays- ja
kierratyspisteeseen. Tuotteen oikein
havittamalla autat estdmaan mahdollisia
negatiivisia ymparisto- ja terveysvaikutuksia,
joita virheellinen jatteenkasittely voi aiheuttaa.
Lisatietoa taman tuotteen kierrattamisesta saat
kunnanvaltuustostasi, jatehuoltoliikkeestasi tai
liikkeesta, josta ostit tuotteen.

Varoitus! Suorita seuraavat toimet ennen
laitteen havittamista:

+ Irrota pistoke pistorasiasta.
+ Leikkaa virtajohto irti ja havita se.

43

Pakkausmateriaalien havittdminen

N
Merkinnallad € varustetut materiaalit ovat
kierratettavissa. Kierrata pakkaus havittamalla
se asianmukaiseen kerdysastiaan.

Energiansaasto

+ Peita kattilat ja pannut kansilla aina, kun se
on mahdollista.

+ Aseta keittoastia keittotasolle jo ennen kuin
kytket keittotason paalle.

+ Keittoastian pohjan tulee olla
mahdollisimman paksu ja tasainen.
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IKEA-takuu

Kuinka kauan IKEA-takuu on voimassa?

Tama takuu on voimassa kaksi (2) vuotta alkaen
laitteen alkuperdisesta ostopaivasta IKEA-
myymalastad. Todisteeksi vaaditaan alkuperadinen
ostokuitti. Jos takuukauden aikana tehdaan
huoltotyd, se ei pidenna laitteen takuuaikaa.

Kuka vastaa takuupalvelusta?
Ota yhteys lahimpaan IKEA-myymalaan.

Mita takuu kattaa?

Takuu kattaa kodinkoneiden materiaali-

ja valmistusvirheiden aiheuttamat viat

siitd paivasta lahtien, kun tuote ostetaan
IKEA-tavaratalosta. Takuu koskee vain
kotitalouskayttda. Poikkeukset mainitaan
kohdassa "Mita tama takuu ei kata?".
Takuuaikana takuu kattaa vian korjaamisesta
aiheutuvat kustannukset, kuten korjaustyot,
osat ja ty6- ja matkakustannukset
edellyttden, etta laite voidaan korjata ilman
erityiskustannuksia. Korvatuista osista tulee
IKEAn omaisuutta.

Mita IKEA tekee ongelman ratkaisemiseksi?

IKEA tarkistaa tuotteen ja paattdaa oman
harkintansa mukaan, kuuluuko vika takuun
piiriin. Mikali ndin on, IKEA oman harkintansa
mukaan joko korjaa viallisen tuotteen tai
vaihtaa sen uuteen samanlaiseen tai vastaavaan
tuotteeseen.

Mita tdma takuu ei kata?

+ Normaalia kulumista.

* Normaalia kulumista. Tahallisia tai
huolimattomuudesta aiheutuneita
vahinkoja, kayttéohjeiden noudattamisen
laiminlydmisesta, virheellisestd asennuksesta
tai vaaraan jannitteeseen liittamisesta
aiheutuneita vahinkoja, kemiallisesta tai
sahkokemiallisesta reaktiosta, ruosteesta,
syopymisesta tai vesivahingoista aiheutuneita
vahinkoja, mukaan lukien, mutta naihin
rajoittumatta, syottéveden liiallisesta
kalkkipitoisuudesta tai epanormaaleista
ymparistoolosuhteista aiheutuneita
vahinkoja.

+ Kulutushyodykkeina pidettavia osia, kuten
paristoja ja lamppuja.
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+ Ei-toiminnallisten ja koristeellisten osien
vikoja, jotka eivat vaikuta kodinkoneen
normaaliin kayttéon, esim. naarmuja ja
varieroja.

+ Vieraiden esineiden tai aineiden tai
suodattimissa, tyhjennysjarjestelmissa
tai pesuainelokeroissa olevien tukosten
poistamisen tai kodinkoneen puhdistuksen
aiheuttamia satunnaisia vahinkoja.

+ Seuraavia osia koskevia vahinkoja:
lasikeraaminen taso, varusteet, astia-
ja ruokailuvalinekorit, vedenotto- ja
tyhjennysletkut, tiivisteet, lamput ja lampun
suojukset, naytot, kytkimet, kuoret ja niiden
osat. Tama patee, ellei naiden vahinkojen
voida todistaa syntyneen valmistusvirheiden
vuoksi.

+ Muiden kuin nimettyjen palveluntarjoajien

ja/tai valtuutetun huoltokumppanin tekemia

korjauksia tai korjauksia, joissa ei ole kaytetty
alkuperdisia varaosia.

Virheellisesta tai ohjeiden vastaisesta

asennuksesta johtuneita korjauksia.

Muussa kuin kotitalouskaytdssa eli

ammattimaisessa kaytdssa syntynytta vikaa.

Kuljetusvaurioita. Jos asiakas kuljettaa

tuotteen kotiinsa tai muuhun osoitteeseen,

IKEA ei vastaa kuljetuksen aikana

mahdollisesti syntyvista vahingoista. Jos

IKEA kuitenkin toimittaa tuotteen asiakkaan

toimitusosoitteeseen, IKEA (ei tama takuu)

vastaa toimituksen aikana tuotteelle
syntyneista vahingoista.

Kustannuksia, jotka syntyvat IKEA-laitteen

asentamisesta paikalleen. Jos IKEAn nimeama

palveluntarjoaja tai valtuuttama huoltoliike
kuitenkin korjaa tai korvaa laitteen taman
takuun ehtojen mukaisesti, palveluntarjoaja
tai sen valtuutettu huoltoliike tarvittaessa
asentaa korjatun kodinkoneen uudelleen tai
asentaa korvatun laitteen.

Miten kansallista lakia sovelletaan?

IKEA-takuu antaa ostajalle tietyt lailliset
oikeudet, jotka kattavat tai ylittavat kaikki
paikalliset lailliset vaatimukset. Nama ehdot
eivat kuitenkaan rajoita millaan tavalla
kuluttajansuojalaissa maaritettyja kuluttajan
oikeuksia.
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Voimassaoloalue

Laitteille, jotka on ostettu EU-maassa ja jotka

viedaan toiseen EU-maahan, palvelu tarjotaan

uudessa maassa normaalisti voimassa olevien

takuuehtojen mukaisesti. Velvoite palvelujen

suorittamiseksi takuun puitteissa on olemassa

ainoastaan, jos laite vastaa ja on asennettu:

* sen maan teknisten maaraysten mukaisesti,
jossa takuupyynto tehdaan.

+ asennusohjeiden ja kayttéoppaan
turvallisuusohjeiden mukaisesti.

IKEA-laitteiden HUOLTO

Ota yhteys IKEAan, kun:

* haluat tehda tdman takuun piiriin kuuluvan
huoltopyynnén.

+ haluat pyytaa lisaohjeita koskien
IKEA-kodinkoneiden toimintoja.

Varmistaaksemme, etta saat parhaan
mahdollisen avun, pyydamme tutustumaan
huolellisesti asennusohjeisiin ja/tai
kayttéohjeisiin ennen yhteydenottoa.

Huoltoliikkeiden yhteystiedot

IKEAN huoltopalvelu auttaa sinua puhelimitse
laitteesi perusvianmaarityksessa. Paikallisen
myymalasi puhelinnumeron ja aukioloajat
|0ydat IKEA-kuvastosta tai osoitteesta
www.ikea.com.

Nopean palvelun takaamiseksi ilmoita
aina laitteesi arvokilvessa oleva IKEAn
tuotenumero (8-numeroinen koodi).

PIDA OSTOKUITTI TALLESSA!

Se on todiste ostosta ja vaaditaan takuuta
varten. Lisaksi ostokuitissa on mainittu
IKEA-tavaratalon nimi ja kunkin ostetun laitteen
tuotenumero (8-numeroinen koodi).
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Tarvitsetko lisdapua?

Jos sinulla on kysymyksia, jotka eivat

liity kodinkoneen huoltoon, ota yhteys
IKEA-asiakaspalveluun. Ennen yhteydenottoa
tutustu huolellisesti laitteen mukana tuleviin
ohjekirjoihin.



SVENSKA 46

Innehall
Sakerhetsinformation 46 Skotsel och reng6ring 55
Sakerhetsanvisningar 49 Felsékning 56
Beskrivning av produkten 51 Tekniska data 57
Indikeringar 52 Miljohansyn 57
Daglig anvandning 53 IKEA-garanti 58
Vagledning for kokkarl 54

Sakerhetsinformation

® For din egen sakerhet och korrekt anvandning av apparaten

ska du lasa igenom bruksanvisningen noggrant innan du
installerar och anvander den. Spara bruksanvisningen aven
om du flyttar eller saljer apparaten. Den som anvander
apparaten maste kanna till hur den ska anvandas och dess
sakerhetsfunktioner.

Korrekt anvandning

Lamna inte apparaten obevakad medan den anvands.
Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk.

Apparaten ar endast avsedd for inomhusbruk.

Apparaten far inte anvandas som arbetsyta eller
foérvaringsyta.

Placera inte brannbara vatskor, mycket lattantandliga
material eller smaltbara foremal (t.ex. plastfilm, plast,
aluminium) pa eller i narheten av apparaten.

Var forsiktig nar du ansluter andra elektriska apparater i
eluttag i narheten. Lat inte stromsladdar komma i kontakt
med eller fastna under apparaten eller heta kdksredskap.
Forsok inte reparera apparaten pa egen hand for att undvika
personskador och skador pa apparaten. Kontakta alltid ditt
narmaste IKEA-varuhus.

Sakerhet for barn och sarskilt sarbara personer

Barn fran 8 ars alder och personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller bristande erfarenhet
och kunskap, kan anvanda produkten under uppsikt eller om
de har fatt instruktioner om hur produkten kan anvandas
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pa ett sakert satt och forutsatt att de forstar vilka faror det
innebar.

Hall allt forpackningsmaterial borta fran barn. pa grund av
kvavningsrisken.

Hall barn borta fran apparaten under tiden den anvands
samt nar den inte anvands.

Barn under 8 ar ska hallas borta fran spisen om de inte ar
under standig uppsikt.

Barn far inte leka med spisen. Rengodring och underhall ska
inte utféras av barn utan uppsikt.

A Varning! Aktivera barnlds foér att undvika att sma barn och

husdjur oavsiktligt slar pa hallen.

Sakerhetsforeskrifter

Se till att ingenting tapper for ventilationshalen i apparatens
hélje eller inbyggda struktur.

Ta inte pa panelen medan indikatorn for restvarme
fortfarande ar tand for att undvika skada.

Stoppa inte in foremal i induktionshallen medan den
anvands for att undvika elektriska stotar.

Lagg aldrig sladden runt halsen for att undvika risk for
strypning.

Spishall far inte reng6ras med angrengorare.

Metallféremal som knivar, gafflar, skedar och lock far inte
placeras pa héllens yta eftersom de kan bli heta.

Stang av hallelementet efter anvandning genom att anvanda
dess kontrollreglage och forlita dig inte pa karldetektorn.
Spisen ar inte avsedd att styras med extern timer eller
separat fjarrkontrollsystem.

Var forsiktig sa att du inte rakar ta pa varmeelementen.

Om spisens sladd ar skadad maste den bytas ut av
tillverkaren, ett auktoriserat servicecenter eller annan
behdrig person for att undvika fara. Kontakta narmaste
IKEA-varuhus.
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A VARNING: Om ytan spricker maste spisen stangas av for
att undvika risken for elektriska stotar. Kontakta narmaste
IKEA-varuhus.

A VARNING: Spisen och dess atkomliga delar kan bli heta
under anvandning.

A VARNING: Att laga mat utan uppsikt pa en hall med fett
eller olja kan vara farligt och leda till brand. Forsok ALDRIG
slacka eventuell eld med vatten, utan stang i stallet av
spisen och tack ldgan med ett lock eller en brandfilt.
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Sakerhetsanvisningar

Installation

« Tillverkaren bar inget ansvar for skador
pa personer eller husdjur eller skador pa
egendom som orsakas av att féljande krav
inte foljs.
A Varning! Se avsnittet
Sakerhetsinformation for att fortsatta med
installationen.

A Varning! Installationsprocessen maste
folja de lagar, férordningar, direktiv och
standarder (elektriska sakerhetsregler
och férordningar, lamplig atervinning i
enlighet med férordningar etc.) som galler
i det land dar apparaten anvands!

+ Undvik att installera apparaten intill d6rrar
och under fonster, eftersom koksredskap kan
slas omkull och ramla av hallen om dérrar
och fénster 6ppnas.

+ Setill att apparaten inte skadas vid transport.
Anslut aldrig en skadad apparat.

+ Installera inte apparaten om den skadas
under transport.

+ Anslut inte héllen med férlangningssladdar
och placera inte hallen dar sladden korsar
arbetsytor.

+ Produktens specifikationer far inte andras.
da risk for skada foreligger pa personer eller
apparaten.

Varning! Folj noggrant instruktionerna for
elanslutningar.

Elektriska anslutningar

+ Innan du ansluter apparaten maste du
kontrollera att nominell spanning pa
apparatens markplat motsvarar eluttagets
forbrukningsspanning. Kontrollera aven
hallens markeffekt och se till att hemmets
elektriska installation &r anpassad for denna
markeffekt (se kapitlet Tekniska data).

+ Markskylten ar placerad langst ned pé hallens
hélje.
A Varning! Risk for skada pa grund av
elektrisk strom.

» Losa och olampliga stickproppar och
kontaktanslutningar kan fa kabelfastet att
Overhettas.
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Innan anvandning:

Uppmaérksamma féljande instruktioner innan
anvandning.

+ Anvand ett vanligt standardeluttag och
kontrollera eluttaget noggrant for att
foérebygga skador.

+ Hallen far inte 6ppnas av dig eller av en
icke-kvalificerad person. Hallen far endast
repareras av dess serviceagent eller liknande
kvalificerad tekniker.

+ Kontrollera strémsladden och stickproppen.
Anvand inte hallen om strémsladden och/
eller stickproppen ar skadad. Dra inte ut
sladden med bléta hander.

+ Anvand inte férlangningssladd och anslut
endast till vanliga eluttag.

+ Om hallen inte har anvants under en langre
tid bor du lata den vara paslagen i tio minuter
innan anvandning for att stabilisera de
elektroniska komponenterna. Sedan kan du
borja anvanda hallen.

* Anvand inte hallen i narheten av vatten, eld

eller fuktiga omraden. Hallen ar ENDAST

avsedd for anvandning inomhus.

Ta bort all férpackning, klistermarken och

plastfilm innan hallen anvands.

+ Stang av matlagningszonerna efter varje
anvandning genom att anvanda respektive
kontrollreglage och férlita dig inte pa
karldetektorn.

+ Risk for brannskador! Placera inte foremal
av metall, som knivar, gafflar, skedar och
kastrullock pad matlagningsytan, eftersom de
kan bli heta.

Varning! Brandrisk! Overhettat fett och
olja kan valdigt latt fatta eld.

A Varning! Anvandare med pacemakers bor
se till att deras 6verkropp inte kommer
narmare &n 30 cm fran de induktionszoner
som ar pa.

A Varning! Anvand inte apparaten med
bléta hander och hall kontrollpanelens yta
torr. Mycket vatten pa kontrollpanelens
knappar gor att de inte fungerar.
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Varning! Om ytan ar sprucken maste
apparaten stangas av for att undvika
risken for elektriska stotar.

Vid och efter anvandning:

Uppmarksamma féljande instruktioner for att
undvika brand och olyckor.

+ Hallen far ENDAST placeras pa en plan och
stabil yta.

+ Barn bor hallas under uppsikt for att se till att
de inte leker med apparaten.

+ Placera inte nagot av féljande foremal pa
panelen nar hallen anvands.

a) Rostfritt stal

b) Jarn

c) Gjutjarn

d) Aluminium

e) Lock och emalj

f) Bestick

g) Tallrikar av jarn, rostfritt stal, gjutjarn eller
aluminium

Tomma kokkarl

-

h

=

+ Bar eller flytta inte pa hallen med kokkarl
ovanpa den medan den &r varm.

+ Se till att det ar gott om ventilation
runtomkring apparaten medan den ar varm.

+ FOrinte in nagra trad- eller metallféremal i
hallens luftinlopp eller luftutslapp.

* Hur man skdter om panelen

a) Tappa aldrig tunga foremal pa panelen.

b) Hall aldrig vatten, syra eller annan vatska
pa panelen.

¢) Brann aldrig ndgot med eld pa panelen.

d) Placera inga heta kokkarl ovanpa hallen

nar den inte anvands.

Om ytan (panelen) ar sprackt, boér du

stdnga av héllen omedelbart for att

undvika elektriska stotar och lamna in den
till narmaste IKEA-varuhus.

f) Vissa kokkarl kan generera ett konstigt
ljud under anvandning. Om detta sker,
kan du forsiktigt flytta kokkarlet och
ljudet kanske forsvinner eller minskar. Byt
kokkarl om sé inte &r fallet.

e

—

+ Placera inte héllen pa en matta, trasa eller
pappersmaterial medan den ar i drift.

+ Tainte pa panelen medan den &r het.
Panelen ar fortfarande het tills indikatorn for
restvarmen har slackts, aven om strommen
ar avstangd.

50

+ Koppla inte ur hallen genom att dra i sladden.

+ Stang av héllen och 13t den svalna innan
du kopplar ur kontakten. Koppla ur
stromsladden nar hallen inte kommer att
anvandas under en langre tid.

+ Stall inga pa hallen efter anvandning.

Hur man undviker skada pa héllen

+ Glaskeramik kan skadas om foremal tappas
pa den eller om kokkarl valts pa den.

+ Kokkarl gjorda av gjutjarn, aluminium eller
med skadade bottnar kan repa glaskeramiken
om de dras pa ytan.

+ Glaskeramik kan ocksa skadas om den tappas
pa golvet.

+ For att undvika skada pa kokkarl och
glaskeramik maste man undvika att kastruller
och stekpannor torrkokar.

* Anvand inte matlagningszonerna med
tomma kokkarl eller utan kokkarl.

+ Tack aldrig nagon del av hallen med
aluminiumfolie. Placera aldrig plast eller
annat smaéltbart material pa héallen.

A Varning! Lat stromsladden sitta kvar i

eluttaget efter anvandning tills flakten och
varmeindikatorn har stangts av.

Information om akrylamid

Viktigt! Enligt den senaste forskningen kan mat
som branns fér mycket (i synnerhet livsmedel
som innehaller starkelse) utgéra en halsorisk pa
grund av akrylamider. Darfér rekommenderar
vi att anvanda lagsta mojliga temperatur vid
matlagning och inte brdnna maten fér mycket.



SVENSKA

Beskrivning av produkten

II Uppvarmningsomrade

Framre matlagningszon 170 mm, 2000 W
Bakre matlagningszon 158 mm, 1200 W

Kontrollpanel
E silikonfotter

ﬂ Luftutslapp

E Luftintag
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Kontrollpanelens layout

1 Y

B Display for effektniva

E] Lés/barnids

Bl Instéliningar for effektniva -/+

Falt och displayer for touchkontrollsensorn

Hallen kontrolleras genom att trycka pa
sensorfalt. Displayer och akustiska signaler
(korta pip) bekraftar valet av en funktion.

Effektniva 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Strém for

den framre | 150 W | 300W | 600W | 900W |[1100W |[1300W |1500W [1700W |2 000W
zonen

Strém for

den bakre | 100W | 300W | 500W | 700W | 800W | 900W [1000W |1100W |1200W
zonen

Indikeringar

Yy Grytan ar felaktigt placerad eller saknas

Denna symbol visas om grytan inte ar lamplig
for anvandning pa en induktionshaéll, inte ar
korrekt placerad eller inte har en Iamplig storlek
for den valda matlagningszonen. Om ingen
gryta upptéacks inom 30 sekunder efter valet
stdngs matlagningszonen av.

H Restvarme

Om displayen visar "H" a&r matlagningszonen
fortfarande varm. Nar matlagningszonen
svalnar slocknar displayen.

A Varning! Risk for brannskador fran
restvarme!
Efter att du stanger av héllen behover
matlagningszonerna lite tid att svalna.

Titta pa restvarmeindikatorn .

Anvand restvarmen fér smaltning och for att
halla mat varm.

Dra inte ut sladden till hallen innan har
férsvunnit fran displayen.
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Daglig anvandning

0,

Ansluta till eluttag

1. Nar kontakten har satts in i ett eluttag
aktiveras barnlaset. Tryck och hall ned
barnlasknappen i 3 sekunder for att
inaktivera.

PA/AV

1. Tryck p& PA/AV-knappen och "0" kommer att
visas pa displayen for att visa att hallen ar i
standby-lage. Effektindikeringen kommer att
tandas. Om ingen varmeinstallning valjs inom
30 sekunder stangs hallen av automatiskt
utan att man behdéver trycka pa PA/AV-
knappen.

2. Om man trycker p& PA/AV-knappen under
anvandning, stangs hallen av.

— -

Instéllningar for effektniva

1. Tryck pa —eller + for att styra effektnivan
under anvandning.

2. Tryck pa — sa gar effektnivan direkt till "9".
Tryck pa — for att minska effektnivan fran
ng gil] M.

3. Tryck pa ~+ och effektnivan skar fran "1".
Tryck pa + for att 6ka effektnivan fran "1 till
ngn

©

Lasfunktion

Medan matlagningszonen anvands kan du lasa
kontrollpanelen for att till exempel rengdra
hallen. Detta férhindrar en oavsiktlig andring
av instéllningen for effektnivan. Hallen kan
fortfarande stdngas av med hjalp av PA/AV-
knappen.

Aktivera laset

1. Stall in 6nskad effektniva.

2. Hall lasknappen nedtryckt i tre sekunder.
Funktionen &r aktiverad nér Lasknappens
indikering tands och ett ljud hors.
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Inaktivera laset

1. Hall Iasknappen nedtryckt i tre sekunder.
Funktionen inaktiveras nar Lasknappens
indikering slacks och ett ljud hors.

2. Effektnivan atergar till foregaende installning.

Barnlasfunktion

Du kan ocksé ha kontrollpanelen last nar hallen
inte anvands. Denna funktion férhindrar att
hallen satts pa av misstag.

Aktivera barnlaset

1. Aktivera hallen med PA/AV-knappen. Stéll inte
in nagon effektniva.

2. Hall Iasknappen nedtryckt i tre sekunder.
Funktionen ar aktiverad nar Lasknappens
indikering tands och ett ljud hors.

3. Inaktivera hallen med PA/AV-knappen.

Inaaktivera barnlaset

1. Hall lasknappen nedtryckt i tre sekunder.
Funktionen inaktiveras nar Lasknappens
indikering slacks och ett ljud hors.

Automatisk avstédngning

Denna funktion stanger av héllen
automatiskt om:

+ alla matlagningszoner stangs av.

+ DU inte stéller in en effektniva inom
30 sekunder efter att du har slagit pa hallen.

+ DU inte stanger av en matlagningszon eller
andrar effektnivan efter tva timmar eller om
Overhettning intraffar (t.ex. nar en kastrull
kokar torr).
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Vagledning for kokkarl

Vilka grytor som kan anvandas

Anvand bara grytor och kokkarl med botten

tillverkad av ett ferromagnetiskt material

som ar lampligt fér anvandning med

induktionshallar:

« Gjutjarn

+ Emaljerat stal

+ Kolstal

+ Rostfritt stal (dock inte alla)

* Aluminium med ferromagnetisk beldaggning
eller ferromagnetisk platta

Titta efter symbolen m (vanligtvis stamplad
pa botten) for att bestdamma om en gryta
eller ett kokkarl ar lampligt. Du kan aven
halla en magnet mot botten. Om den fastnar
pé undersidan fungerar kokkarlet pa en
induktionshall.

Anvand alltid grytor och kokkarl med en platt
botten som foérdelar varmen jamnt for att
sakerstalla optimal effektivitet. Om botten ar
ojamn kommer det att paverka effekten och
varmeledningen.

Bruksanvisning

Minsta diameter pa grytans/kokkarlets
botten fér de olika matlagningsomradena

For att sakerstalla att hallen fungerar korrekt
maste grytan técka en eller flera av de
referenspunkter som anges pa hallen. Grytan
maste dven ha en lamplig minsta diameter.

Anvand alltid den matlagningszon som bast
motsvarar diametern pa botten av kokkarlet.

Rekommenderad diameter

Matlagningszon pa kokkarlet [mm]

Framre . 120 - 200
matlagningszon
Bakre 120 - 200

matlagningszon
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Tomma kokkaérl eller kokkarl med tunn
botten

Anvand inte tomma kokkarl eller kokkarl

med tunn botten pa hallen eftersom den inte
kan 6vervaka temperaturen eller stangas av
automatiskt om temperaturen blir for hog vilket
skadar kokkarlet eller hallens yta. Ror inte vid
nagot om detta intraffar och vanta tills alla
komponenter har svalnat.

Se "Felsokning” om ett felmeddelande visas.
Tips
Oljud vid tillagningen

Nar en matlagningszon ar aktiv kan den
brumma en aning. Detta kannetecknar alla
matlagningszoner av keramiskt glas och
forsamrar inte hallens funktion eller livslangd.
Oljudet beror pa det kokkarl som anvands.
Om det orsakar betydande stérningar kan det
hjalpa att byta kokkarl.
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Skoétsel och rengoring

A Varning! Sténg av hallen och lat den
svalna innan sladden dras ur.

A Varning! Stang av hallen och 13t den
svalna innan du rengér den.

A Varning! Av sakerhetsskal far héllen
inte reng6ras med angblastrare eller
hégtrycksrengorare.

A Varning! Vassa féremal och
rengdringsmedel med slipeffekt skadar
hallen. Rengér héllen och avldgsna rester
med vatten och diskmedel efter varje
anvandning. Avldgsna aven rester fran
rengdringsmedel!

@ Repor eller moérka flackar pa glaskeramiken

som inte kan avldgsnas paverkar inte
hallens funktion.
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Ta bort rester och envisa flackar:
+ Livsmedel som innehaller socker, plast och

aluminiumfolie maste tas bort omedelbart.
Det basta verktyget for att reng6ra glasytan
ar en skrapa (medfoéljer ej hallen). Placera
skrapan vinklad mot glaskeramikytan och
avlagsna rester genom att lata skrapans
blad glida éver ytan. Torka av hallen med en
fuktad trasa och lite diskmedel. Torka till sist
av hallen med en ren trasa tills den ar torr.
Ringar fran kalkavlagringar, vattenringar,
fettstank och blanka metalliska flackar bor
avlagsnas efter att hallen har svalnat genom
att anvanda rengdringsmedel for glaskeramik
eller rostfritt stal.
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Felsékning
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Problem

Méjlig orsak

Lésning

Apparaten fungerar ej.

Stromavbrott eller kortslutning i
ditt hem.

Stromanslutningen till eluttaget ar
inte korrekt gjord.

Kontrollera att anslutningen till
eluttaget ar korrekt.

Drygt 10 sekunder har gatt sedan
hallen sattes pa.

Satt pa hallen igen.

Barnlaset ar pa.

Inaktivera barnlaset. (Se
avsnittet "Sakerhetsanordning
for barn").

Flera sensorfalt har rorts pa samma
gang.

Tryck bara pa ett sensorfalt i
taget.

Hallen slutar fungera.

Felindikation: -

Kokkarlet ar inte lampligt for
induktion.

Byt ut det mot ett annat kokkarl
som lampar sig for induktion.

Det finns inget kokkarl pa
tillagningszonen eller s ar
kokkarlets diameter mindre an
120 mm.

Placera ett kokkarl pa
matlagningszonen.

Hallen slutar fungera.

Felindikation: -

Kokkarlet ar tomt (torrkokar) eller
matlagningstemperaturen ar for
hég.

Luftintaget och luftutslappet ar
blockerat.

Omgivningstemperaturen ar for
hég.

Stang av hallen och sla pa
den igen efter fem minuter.
Kontakta narmaste IKEA-
varuhus om E2 kvarstar.

Hallen slutar fungera.

Felindikation: -

Eluttagets strém ar hogre an 275V
vaxelstrom.

Flytta kontakten till ett lampligt
eluttag.

Hallen slutar fungera.

Felindikation: (€] =

Nataggregatet ar lagre an 100 V
vaxelstrém.

Flytta kontakten till ett lampligt
eluttag.

Hallen slutar fungera.

Felindikation: -

Hallens temperaturgivare fungerar
inte.

Kontakta narmaste IKEA-
varuhus.

Hallen slutar fungera.

Felindikation: - @

Kokkarlet &r tomt (torrkokar) eller
matlagningstemperaturen ar for
hég.

Lat apparaten svalna och
forhindra torrkokning.

Hallen slutar fungera.

Felindikation: -

Inre undantag

Stang av hallen och sla pa
den igen efter fem minuter.
Kontakta narmaste IKEA-
varuhus om EO kvarstar.

En felkod visas nar hallen slas pa och ett fel upptécks. E och ett nummer visas med jamna mellanrum

(en sekund) och vaxlas.

Om det finns ett fel kan du férsdka I0sa det @ Om du inte har anvant apparaten pé

genom att folja riktlinjerna for felsékning.
Kontakta ditt narmaste IKEA-varuhus om
problemet inte gar att I6sa.

korrekt satt, kanske varuhuset inte vidtar
atgarder utan kostnad, dven under

apparatens garantitid.
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Tekniska data

Markeffekt 3200 W
Spanning 220 - 240 V~
Frekvens 50 - 60 Hz
Djup 520 mm
Bredd 280 mm
Hojd 62 mm
Nettovikt 4,5 kg
Miljéhansyn

Avfallshantering av hushallsapparater

X

Symbolen = pa produkten eller dess
forpackningsmaterial, betyder att produkten
inte far hanteras som hushallssopor. | stallet
bor den tas till IAmplig dtervinningsstation for
elektrisk och elektronisk utrustning. Genom att
forsakra dig om att denna produkt kasseras pa
ett korrekt satt, hjalper du till att att motverka
potentiella negativa effekter pa miljon och pa
manniskors halsa som skulle kunna orsakas av
felaktig kassering av denna produkt. For mer
detaljerad information om hur man atervinner
denna produkt, kontakta kommunen, din
atervinningsstation eller det varuhus dar du
kopte produkten.
A Varning! Folj dessa steg for att kassera
produkten:

+ Dra ut kontakten ur eluttaget.
+ Klipp av strémsladden och slang den.
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Avfallshantering av férpackningsmaterial

Y
Material med symbolen £ kan &tervinnas.
Kassera forpackningen i en lamplig
insamlingscontainer for atervinning.

Energisparande

+ Om det &r majligt bor alltid lock anvandas pa
kokkarlen.

+ Stall kokkéarlet pa matlagningszonen innan du
satter pa den.

+ Kokkarlets botten bor vara sa tjock och plan
som mojligt.
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IKEA-garanti

Hur ldnge ar IKEAs garanti giltig ?

Denna garanti ar giltig i tva (2) ar fran det
ursprungliga inkdpsdatumet for din apparat
hos IKEA. Originalkvittot kravs som inkdpsbevis.
Om servicearbete utfors under garantin
forlanger detta inte garantitiden pa apparaten.

Vem utfor service?
Kontakta narmaste IKEA-varuhus.

Vad técks av denna garanti?

Garantin omfattar fel pa vitvaran, vilka
orsakats av material- eller produktionsfel som
fanns vid den tidpunkt produkten koptes pa
IKEA. Garantin galler endast fér hemmabruk.
Undantagen specificeras under rubriken “Vad
omfattas inte av den har garantin”. Inom
garantiperioden ersatts kostnader for att
atgarda felet - t.ex. reparationer, reservdelar,
arbete och resor - forutsatt att vitvaran

ar tillganglig for reparation utan sarskilda
kostnader. Utbytta delar tillfaller IKEA.

Vad gér IKEA fér att atgarda problemet?

IKEA kommer att kontrollera produkten och
efter eget godtycke avgdéra om den omfattas av
denna garanti. Om produkten anses omfattas
av garantin, kommer IKEA efter eget godtycke
att antingen reparera den defekta produkten,
eller byta ut den mot samma eller en jamférbar
produkt.

Vad omfattas inte av den har garantin?

+ Normalt slitage.

+ Skador orsakade avsiktligt eller genom
oaktsamhet, genom underlatenhet att folja
bruksanvisningen, felaktig installation eller
anslutning till fel spanning, skador orsakade
genom kemisk eller elektrokemisk reaktion,
rost, korrosion eller vattenskador vilket
inkluderar, men inte ar begransat till, skador
orsakade av tillférsel av vatten med onormalt
hég kalkhalt samt skador orsakade av
onormala miljéférhallanden.

» Forbrukningsartiklar, inklusive batterier och
lampor.

+ Icke-funktionella och dekorativa delar som
inte paverkar normalt bruk av vitvaran
inklusive repor och eventuella fargskillnader.
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+ Oavsiktliga skador orsakade av frammande
foremal eller amnen vid rengéring eller
rensning av filter, draneringssystem eller
diskmedelsfack.

+ Skador pa féljande delar: keramiskt
glas, tillbehor, éver- och underkorgar,
bestickkorgar, tillférsel- och avloppsslangar,
tatningar, lampor och lampskydd, displayer,
vred, héljen och delar av héljen. Férutom
nar sddana skador kan bevisas bero pa
produktionsfel.

+ Reparationer som inte utforts av ett utsett
serviceforetag och/eller en auktoriserad
servicepartner, eller om andra reservdelar an
originaldelar anvants.

+ Reparationer orsakade av felaktig installation
eller installation som inte utférts enligt
anvisningarna.

* Anvandning av vitvaran i ett professionellt
sammanhang, dvs ej for hemmabruk.

+ Transportskador. Om en kund sjalv
transporterar produkten hem till sig eller till
nagon annan adress, har IKEA inget ansvar
for eventuella skador som kan uppstéa under
transporten. Om daremot IKEA levererar
produkten till kundens leveransadress sa
tacks eventuella skador som uppstar under
den har transporten av IKEA.

+ Kostnad for att utféra den initiala
installationen av IKEA-vitvaran. Om ddremot
nagot av IKEA utsett serviceforetag eller
dess auktoriserade servicesamarbetspartner
reparerar eller byter ut vitvaran enligt
villkoren i denna garanti kommer det utsedda
serviceforetaget eller dess auktoriserade
servicesamarbetspartner att aterinstallera
den reparerade vitvaran eller installera
utbytesvaran, om sa behovs.

Sa har tillampas nationella lagar

| Sverige tillampar IKEA konsumentkdplagen
och képlagens reklamationsratt. Den har
garantin ger dig sarskilda juridiska rattigheter
utover reklamationsratten.
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Garantins internationella giltighet

For vitvaror som kops i ett EU-land och sedan

tas till ett annat EU-land lamnas service inom

ramen for normala garantivillkor i det nya

landet. Skyldighet att utféra service inom

garantins ram finns endast om vitvaran

Overensstammer med och ar installerad i

enlighet med:

+ de tekniska specifikationerna for det land dar
garantianspraket gors;

* monteringsanvisningarna samt
anvandarhandbokens sdkerhetsinformation;

KUNDSERVICE for IKEA-produkter

Tveka inte att kontakta IKEA for att:

+ begara service i enlighet med denna garanti;

* be om fértydligande om funktioner hos
vitvaror fran IKEA.

For att vara séker pa att vi kan ge dig basta
mojliga hjalp, 1ds monteringsanvisningarna och/
eller anvandarhandboken noggrant innan du
tar kontakt med oss.

Sa har nar du oss om du behéver var hjalp

IKEA Kundservicecenter kommer att hjalpa

dig per telefon med enkel felsékning fér din
produkt nér du ringer till dem. Telefonnummer
och oppettider till ditt lokala IKEA-varuhus finns
i IKEA-katalogen och p& www.ikea.com.

For att du ska fa hjalp snabbare bor du ocksa
alltid uppge IKEA:s artikelnummer (8 siffror)
som finns pa produktens markplat.

SPARA ALLTID INKOPSKVITTOT!

Det géller som inképsbevis. Du maste kunna
uppvisa ditt inkdpskvitto for att garantin ska
galla. Detta kvitto anger ocksa IKEA namn och
artikelnummer (8 siffror) for varje produkt du
har kopt.
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Behover du extra hjalp?

For 6vriga fragor som inte ar relaterade till
kundtjanst for vitvaror, ber vi dig kontakta
kundtjanst pa narmaste IKEA-varuhus. Las alltid
all produktdokumentation noggrant innan du
kontaktar oss.
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Oryggisupplysingar
® Til ad tryggja 6ryggi og rétta notkun taekisins, lesid
vandlega pessa handbdk fyrir uppsetningu og notkun.
Haldid alltaf pessum leidbeiningum med taekinu, jafnvel
ef pu flytur pad eda selur. Notendur verda ad vita alveg
starfreekslu og 6ryggisatridi taekisins.

Rétt notkun

« Ekki lata taekid eftirlitslaust pegar pad er i notkun.

* Pbetta taeki er eingéngu hannad til heimilisnota.

* Pbetta txeki er eingéngu hannad til notkunar innanhuss.

+ Ekki ma nota teekid sem vinnusvaedi eda sem geymsluflot.

+ Ekki setja eda geyma eldfima vokva, mjog eldfim efni eda
sambradanlega hluti (t.d. plastfilmu, plast, al) i eda nalaegt
taekinu.

+ Geetid ad pegar rafmagnstakinu er stungid i innstungu rétt
hja. Ekki leyfa sndrunni ad koma vid eda festast undir taekinu
eda heitum pottum.

* Ekki gera sjalf(ur) vid til pess ad koma i veg fyrir meidsli og
skemmdir a taekinu. Hafid avallt samband vid naestu IKEA-
verslun.

Oryggi barns og vidkvaems einstaklings

« Born 8 ara og eldri og félk sem er hreyfihamlad, med skerta
skynjun, skert andlega eda skortir reynslu og pekkingu ef
bad hefur fengid leidsdgn eda leidbeiningar um érugga
notkun isskapsins og attar sig a haettunum sem fylgja mega
nota isskapinn.
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Haldid ollum umbudum fra bérnum. Vegna haettu & kéfnun.
Halda bornum fra taekinu & medan pad er i gangi og einnig
begar pad er ekki i notkun.

BOrnum undir 8 ara aldri skal haldid fra nema pau séu undir
stéduqgu eftirliti.

BArn mega ekki leika sér ad hellubordinu. Hreinsun og

vidhald notanda skulu ekki framkveemd af bornum an
tilsjonar.

A Vidvoérun! Setjid barnalzesingu a til ad hindra ad ung born

og gaeludyr kveiki 6vart a hellubordinu.

Almennar oryggiskrofur

Ekki setja neitt fyrir loftreestinguna a grind taekisins eda
innbyggdu gerdina.

Ekki snerta flétinn pegar hitavisirinn synir leifar af hita til ad
koma i veg fyrir meidsli.

Ekki setja neina hluti i spanhellubord medan a adgerd
stendur til ad koma i veg fyrir raflost.

Ekki vefja sndrunni um halsinn til ad koma i veg fyrir
kyrkingarheettu.

Ekki ma nota gufuhreinsi til ad hreinsa hellubordid.

Ekki skal lata malmhluti svo sem hnifa, gaffla, skeidar eda lok
ofan a hellubordid, pvi ad peir geta ordid heitir.

Eftir notkun skal slékkva a hellubordinu og ekki treysta a
pottaskynjarann.

Ekki er eetlast til ad hellubordid sé notad med aukatimastilli
eda sérstakri fjarstyringu.

Fordast skal ad snerta hitafleti.

Ef rafsndran er skemmd parf framleidandi, vidurkennt
bjénustuverkstaedi eda einhverjir med hlidstada 16ggildingu
ad skipta um hana til ad fordast haettu. Vinsamlegast hafid
samband vid verslun IKEA.
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A VIDVORUN: Ef sprungur eru i yfirbordinu, skal slékkva
a hellubordinu til ad komast hja hugsanlegu raflosti.
Vinsamlegast hafid samband vid verslun IKEA.

A VIDVORUN: Helluboraid og fletir pess verda heit vid
notkun.

A VIDVORUN: Hzttulegt getur verid ad elda & hellubordinu
med feiti eda oliu og getur valdid eldsvoda. ALDREI skal
reyna ad slokkva slikan eld med vatni, heldur slokkva
a hellubordinu og kaefa logann, t.d. med loki eda
eldvarnarteppi.
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Oryggisleidbeiningar

Uppsetning

* Framleidandi ber ekki dabyrgd & meidslum a
folki, geeludyrum eda skemmdum & eignum
vegna pess ad ekki var farid eftir eftirfarandi
krofum.

A Varuad! Til ad halda &fram
med uppsetningu er visad til
oryggisupplysingarnar.

A Viévérun! Uppsetningin verdur ad
fylgja [6gum, reglugerdum, tilskipunum
og stédlum (rafmagnséryggisreglum
og reglugerdum, réttri endurvinnslu {
samraemi vid reglur, o.s.frv.) sem eru i gildi
i viokomandi landi!

+ Fordist ad setja teekid upp vid hlidina a
hurdum eda undir gluggum par sem heitur
pottur getur fallid af hellubordinu pegar
hurdirnar og gluggarnir eru opnadir.

+ Tryggid ad taekid sé ekki skemmt vegna
flutninga. Ekki tengja skemmt taeki.

+ Ekki setja teekid upp ef pad hefur skemmst
vid flutninginn.

+ Ekki tengja helluborsid med
framlengingarsnuru og ekki leggja
hellubordid med sndrunni yfir vinnusvaesin.

+ Ekki breyta taeknistadlinum eda breyta pessari
voru. Heetta & meidslum og skemmdum &
taekinu.

A Vidvorun! Farid vandlega eftir

leidbeiningum um rafmagnstengingar.

Raftenging

+ Adur en tengt er skal athuga hvort
nafnspenna taekisins sem tilgreint er a
kennispjaldinu samsvari fyrirliggjandi
faedispennu. Kannid einnig afkost
hellubordsins og tryggid ad rafkerfi
heimilisins sé naegilega 6flugt til ad knyja
hellubordid (sja kafla um Teeknileg gogn).

+ Matsplatan er stadsett & nedri hlif
hellubordsins.

A Vidvorun! Haetta 4 meidslum fra
rafstraumi.

« Skautin geta ofhitnad vegna lausra eda
6videigandi kl6 og innstungu.
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Fyrir notkun:

Vinsamlegast gefid gaum ad eftirfarandi
leidbeiningum fyrir notkun.

Vinsamlegast notid stadladar innstungur fyrir
adal aflgjafann og athugié peer reglulega til
ad koma i veg fyrir skemmdir.

Ekki opna hellubordid sjalf eda nokkur
annar an tilskilinna réttinda. Einungis
pjénustufulltrii eda vidurkenndur
taeknimadur hefur leyfi til ad framkvaema
vidgerdir & hellubord&inu.

Vinsamlegast athugid rafmagnsleidsluna og
klénna. Ekki nota hellubordié ef rafsndran
eda kloin eru skemmd. Ekki draga klénna ut
med blautum héndum.

Ekki nota framlengingarsnuruna og notid
adeins innstungu fyrir adal aflgjafann.

Ef hellubordid hefur ekki verid i notkun lengi
skal byrja & ad kveikja & pvi i 10 mindtur til
ad gera rafeindaihlutinn stédugan. Sidan er
haegt ad fara ad nota helluboraid.

Ekki nota hellubord&id naerri vatni, eldi eda a
réku svaedi. Hellubordid er EINGONGU atlad
til notkunar innanhuss.

Fjarleegja skal allar umbudir, limmida og
plastfilmu utan af hellubordi fyrir notkun.
Slékkvid & plotunni eftir hverja notkun og ekki
treysta @ pénnunemanum.

Haetta & bruna! Ekki ma setja hluti ar malmi,
eins og hnifa, gaffla, skeidar eda pottlok &
eldunaryfirbordid, par sem peir geta ordid
heitir.

A Vidvorun! Eldhaetta! Kviknad getur fljott i

ofhitadri fitu eda oliu.

A Vidvorun! Notendur med igraeddan

gangrad aettu ad halda efri hluta likamans
minnst 30 sm fyrir ofan plétuna sem kveikt
era.

A Vidvorun! Ekki nota teekid pegar

hendurnar eru blautar og hafid yfirbord
stjornbordsins purrt. Ef of mikid vatn er
4 stjérnbordstokkunum pé er ekki lengur
haegt ad nota pasd.
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A Vidvorun! Ef yfirbordid er sprungid a ad
slékkva & taekinu til ad koma i veg fyrir
moguleika & raflosti.

Vid og eftir notkun:

Vinsamlegast gefid gaum ad eftirfarandi
leidbeiningum til ad koma i veg fyrir ikveikju og
slys.

« Latid helluborsis AVALLT sitja 4 sléttu og
traustu yfirborai.

« Eftirlit & ad vera med bérnum til ad tryggja ad
pau leiki sér ekki med taekid.

+ Ekki lata eftirfarandi hluti & hellubor&id pegar
pad er i gangi.

a) Ryofritt stal

b) Jarn

c) Steypujarn

d) Al

e) Lok og glerungur

f) Hnifur, gaffall eda skeid

g) Plétu sem er Ur jarni, rydfriu stali,
steypujarni eda ali

h

Témir pottar

+ Ekki faera eda hreyfa hellubordid tr stad med
pottum eda ponnum ofan & pvi 8 medan
hitun & sér stad.

+ Vinsamlegast hafid géda loftraestingu pegar
verid er ad elda.

+ Ekki stinga neinum virum eda malmhlutum i
loftinntak eda loftuttak taekisins.

* Umhirda plétunnar

= <=

a) Ekkilata punga hluti falla & plétuna.

b) Ekki hella vatni, syru eda vokvi & plotuna.

c) Ekki kveikja eld & plétunni.

d) Ekkilata neina potta eda ponnur &
hellubordid pegar ekki er verid ad nota
pad.

e) Efyfirbordid (hellubordid) er sprungid skal
slékkva strax & hellubordinu til ad fordast
raflost og skila pvi i naestu IKEA-verslun.

f) Sumir pottar hafa hatt pegar peir eru
notadir. Faerid pottana adeins og hlj63id
hverfur eda minnkar. Ef ekki, skiptid pa
um potta.
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Ekki lata hellubordid a teppi, duk eda pappir

pegar pad er i gangi.

+ Ekki snerta plétuna @ medan hun er heit.
Platan er enn heit par til hitavisirinn hverfur,
jafnvel pegar buid er ad slokkva & henni.

+ Ekki taka helluborid ur sambandi med pvi ad

toga i rafsndruna.

Slékkva skal & hellubordinu og lata kélna

adur en tekid er ur sambandi. Vinsamlegast

takid rafsnuruna ur sambandi ef helluborgid
verdur ekki i notkun i lengri tima.

+ Haldid pottum og pénnum fra hellubordi eftir

notkun.

Hvernig a ad fordast skemmdir a taekinu

+ Keramikid getur skemmst ef hlutir detta &
pad eda pottarnir rekast i pad.

+ Pottar Ur steypujarni, steypudli eda med
skemmdan botn getur rispad keramikid ef
peim er rennt yfir yfirbordia.

+ Keramikid getur skemmst ef pad dettur &
golfis.

+ Ekki lata potta eda steikarponnur ad sjoda
purrum til pess ad koma i veg fyrir skemmdir
a pottum og keramik.

+ Ekki setja tdbma potta 4 pldtuna eda hafa hana
an potta.

+ Setjid aldrei dlpappir & hluti & taekid. Setjid
aldrei plast eda 6nnur efni sem geta bradnad
i eda & teekid.

A Vidvorun! Hafid taekid i sambandi par til

slokknar & viftunni og hitavisinum.

Upplysingar um akrylamid

Mikilveegt! Samkvaemt nyjustu visindalegri
pekkingu, ad steikja matinn mikid, sérstaklega
mat sem inniheldur mikla sterkju, getur talist
haettulegt heilsunni vegna akrylami&s. bpess
vegna malum vid med ad elda a leegsta
mogulega hitanum og ekki steikja matinn of
mikid.
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Vorulysing

II Hitunarsvaedi

Fremra eldunarsvaedi 170 mm 2000 W
Aftara eldunarsvaedi 158 mm 1200 W

Stjérnbord
B Silikon-feetur

B Loftattak

E Loftinntak
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Fyrirkomulag stjérnborés
Kveikja/Slokkva
Stilliskjar

Laesing/barnalaesing

Nemasvaedi snertistyringar og skjair
Eldavélin er styrd med pvi ad snerta
nemasvaedin. Skjar og hljédmerki (stutt pip)
stadfestir val 4 adgerd.

Hitastilling - / +
Orkustig 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Afkost
fremra 150 W | 300W | 600W | 900W | 1100 W | 1300 W | 1500 W | 1700 W | 2000 W
svaedis
Afkost aftara
svaedis 100W | 300W | 500W | 700W | 800W | 900W | 1000 W | 1100 W | 1200 W
Gaumljés

Y Pottur rangt stadsettur eda vantar

Taknid birtist ef potturinn hentar ekki til
spaneldunar, er rangt stadsettur eda er ekki af
réttri staerd fyrir valid eldunarsvaedi. Ef enginn
pottur er skynjadur innan 30 sekindna, eftir ad
valid hefur verid, slokknar a eldunarsvaedinu.

H Eftirhiti

Ef skjarinn synir "H" er eldunarsvaedid enn
heitt. Pegar eldunarsveedid kélnar, slokknar &
skjanum.

Vidvorun! Haetta & bruna vegna
afgangshita!l

Eftir ad slokkt er a taekinu parf
eldunarsvaedid tima til ad kélna. Horfid &

afgangshitavisirinn .

A

Notid afgangshitavisirinn til ad braeda mat eda
halda honum heitum.
Ekki taka teekid Ur sambandi &n pess ad bida ad

fari af skjanum.
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Dagleg notkun

0,

Tengja vid innstunguna

1. Eftir ad klénni er stungid i samband
verdur barnalaesingin virk. Yti & og haldid
barnalaesingartakkanum inni i 3 sekindur til
ad slokkva.

KVEIKJA/SLOKKVA

1. Ytid & KVEIKJA/SLOKKVA takkann, skjarinn
synir 0" eins og i bidstédu og kviknar &
orkuvisinum. Ef ekki er valin hitastilling innan
30 sekdndna, slokknar sjalfkrafa & hellunni an
pess ad ytt sé & SLOKKVA/KVEIKJA-hnappinn.

2. Ytid & KVEIKJIA/SLOKKVA takkann medan
eldad er og platan slekkur & sér.

— -

Hitastilling

1. Ytis 4 — eda Tt til a8 stjérna hitanum vid
eldamennskuna.

2. Vti® 4 —, orkustigid mun fara beint i ,9". Yti®
4 — til ad minnka orkustigié ar ,,9"i,1".

3. Ytis & T, hitastillingin hakkar ar “1”. Vtid & 1
til ad haekka orkustigid ar ,1"1,9".

©

Laesiadgerd

begar eldunaradstadan er notud geturdu laest
stjornbordi, til deemis til ad hreinsa hellubordid.
bad kemur i veg fyrir ad hitastillingin breytist
Ovart. Haegt er ad slokkva a plétunni med
KVEIKJA/SLOKKVA takkanum.

Virkja laesingu

1. Stillid & eeskilegan hita.

2. Ytid & Laesingu-hnappinn i 3 sekdndur.
Adgerdin er virk pegar Laesingu-hnappljésid
logar og hljédmerki heyrist.

Afvirkja laesingu

1. Vti® & Leesingu-hnappinn i 3 sekdndur.
Adgerdin er évirk pegar Laesingu-hnappljoésid
slokknar og hljédmerki heyrist.

2. Hitastillingin fer a fyrri stillingu.
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Barnalaesing

Einnig er haegt ad leesa stjornbordinu pegar pad
er ekki i platan er ekki i notkun. bessi adgerd
kemur i veg fyrir ad kveikt sé a taekinu af slysni.

Virkja barnalaesingu

1. Kveiki® & taekinu med KVEIKJA/SLOKKVA
takkanum. Ekki stilla & neinn hita.

2. Vti® & Laesingu-hnappinn i 3 sekdndur.
Adgerdin er virk pegar Laesingu-hnapplj6sid
logar og hljédmerki heyrist.

3. Sl6kkva & taeki med VEIKJA/SLOKKVA
takkanum.

Afvirkja barnalaesingu

1. Yti8 & Laesingu-hnappinn i 3 sekdndur.
Adgerdin er 6virk pegar Laesingu-hnappljésié
slokknar og hljédmerki heyrist.

Sjalfvirkt straumrof
Adgerdin slekkur sjalfkrafa & hellunni ef:

+ slokkt er & 6llum plétum.

« EKKI er stillt & hita innan 30 sekdndna eftir ad
kveikt er a hellunni.

« EKKI var slokkt & eldunarsvaedi eda ekki var
breytt stillingu eftir 2 kist. eda ef yfirhitun
verdur (t.d. pegar allt sydur upp Ur pénnu).
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Leidbeiningar um potta og ponnur

Hvada potta skal nota

Eingdngu skal nota potta og pénnur gerdar
ur jarnsegulefni sem hentar til eldunar &
spanhellum:

+ Steypujarn

* Glerungshudas stal

+ Kolstal

« Ryofritt stal (b6 ekki allar gerdir)

« Al mesd jarnsegulhiid eda jarnsegulpynnu

Leitid a8 takninu m (venjulega stimplad a
botninn) til ad dkvarda hvort pannan hentar.
Einnig ma bera segul ad botninum. Ef hann
tollir vid botninn virkar potturinn eda pannan &
spanhellum.

Notid avallt potta og ponnur med sléttum
botni, sem dreifir hitanum jafnt, til ad tryggja
hamarksafkost. Ef botninn er 6sléttur hefur pad
ahrif & hita- og varmaleidni.

Notkunarleidbeiningar

Lagmarks pvermal pott-/ponnubotns fyrir
mismunandi eldunarsvaedi

Potturinn verdur ad pekja einn eda fleiri

af vidmidunarpunktunum sem syndir

eru & helluyfirbordinu og verdur ad na
lagmarkspvermali til ad tryggja ad hellan starfi
rétt.

Avallt skal nota eldunarsvaedi sem best passar
vid pvermal pénnubotnsins.

Radlagt pvermdl potta- eda

Eldunarsveedi pénnubotns [mm]

Fremra

eldunarsvaesi | 120-200

Aftara

eldunarsvaesi | 120-200

Tomir eda punnbotna pottar/pénnur

Ekki ma nota téma eda punnbotna potta

eda ponnur a hellunni pvi han getur ekki

fylgst med hitastiginu eda slokkt sjalfkrafa ef
hitastigid er of hatt og pannig getur pannan eda
helluyfirbordid skemmst. Ef petta gerist ma ekki
snerta neitt en bida skal og lata alla ihluti kéIna.

Ef villuskilabod birtast skal skal leita undir
,Bilanaleit”.

Tillégur/rad
Havadi a medan eldad er

pegar eldunarsvaedid er i gangi getur verid

ad pad sudi smastund. betta einkennir oll
eldunarsvaedi Ur keramik-gleri og skerdir ekki
virkni eda liftima hellubord&sins. Havadinn fer
eftir hvernig pottar og pénnur eru notadar. Ef
mikil truflun er af pessu getur hjalpad ad skipta
um potta og poénnur.
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Umhirda og prif

A Vidvorun! SIokkvid a taekinu og lata pad
kélna adur en pad er tekid ur sambandi.

A Vidvorun! Slokkvid & taekinu og lata pad
kélna adur en pad er prifid.

A Vidvorun! Ekki er maelst til ad taekid sé
hreinsad med gufuprystibinadi eda
haprystiefnum.

A Viévérun! Oddhvassir hlutir og faegildgur
mun skemma teekid. Hreinsid taekid og
fjarleegja leifar med vatni og upppvottaefni
eftir hverja notkun. Fjarlaegid einnig leifar
af hreinsiefnum!

@ Rispur eda dokkir blettir & keramikinu sem
ekki er haegt ad fjarlaegja hafa ekki ahrif &
starfsemi taekisins.
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Blettir og erfidir blettir fjarlaegdir:

+ Fjarleegja eetti strax matveeli sem innihalda
sykur, plast, leifar af alpappir, besta taekid til
ad hreinsa gleryfirbord er skafa (fylgir ekki
taekinu). Setjid skofuna & yfirbord keramiksins
i halla og fjarleegja leifar med pvi ad renna
bladinu yfir yfirbordi. Purrkié taeki med rokum
klut med sma upppvottalegi. Nuddid tekid
med hreinum purrum klat i lokin.

+ Fjarleegja eetti kalk-, vatns-, fitubletti,
glansandi malmupplitun eftir ad teekid hefur
kélnad nidur med hreinsiefni fyrir keramik
eda rydfriu stali.
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Bilanaleit

70

Vandamal

Moguleg orsok

Lausn

bad vantar orku eda skammhlaup
4 heimilinu pinu.

Innstungan er ekki rétt tengd.

Athugid hvort aflgjafi er rétt
tengdur vid eldavélina.

Heimilistaekid virkar ekki.

Meira en 10 sekdndur eru lidnar
fra pvi ad kveikt var a taekinu.

Kveikid aftur & taekinu.

Barnalaesing er a.

Afvirkja barnalaesingu.
(Sja kaflann um
.Barnaodryggistaekid”).

Nokkrir skynjarar voru snertir &
sama tima.

Snertid adeins einn skynjara.

Hellubordid starfar ekki.
Visbendingar um villu:

EIEam

Pottur eda panna henta ekki a
spanhellur.

Skiptid yfir i potta fyrir
spanhellur.

Enginn pottur eda panna &
eldunarsvaedi eda botnpvermal
undir 120 mm.

Setjid potta a eldunarsvaedid.

Hellubordid starfar ekki.
Visbendingar um villu:

-

Potturinn er témur (purrsuda) eda
eldunarhitinn er of har.

Loftinntak og Uttak er lokad.

Lofthiti er of har.

Slokkvid a hellubordinu og
endurraesid eftir 5 mindtur. Ef E2
er vidvarandi skal hafa samband
Vvid naestu IKEA-verslun.

Hellubordid starfar ekki.
Visbendingar um villu:

-0

Helsti aflgjafinn er yfir AC 275V.

Skiptid yfir i taeki sem passar vid
videigandi aflgjafa.

Hellubordid starfar ekki.
Visbendingar um villu:

-0

Helsti aflgjafinn er undir AC 100V.

Skiptid yfir i taeki sem passar vid
videigandi aflgjafa.

Hellubordid starfar ekki.
Visbendingar um villu:

-5

Hitaskynjari hellubordsins virkar
ekki.

Vinsamlegast hafid samband vid
verslun IKEA.

Helluborgid starfar ekki.
Visbendingar um villu:

-]

Potturinn er tdmur (purrsuda) eda
eldunarhitinn er of har.

Latid taekid kélna og komid i veg
fyrir purrsudu.

Hellubordid starfar ekki.
Visbendingar um villu:

-

Innri undantekning

Slokkvid a hellubordinu og
endurraesid eftir 5 mindtur. Ef EO
er vidvarandi skal hafa samband
vid naestu IKEA-verslun.

Villukodi birtist pegar kveikt er & hellu og villa er skynjud. E og télur birtast med vissu millibili

(1 sekiinda) og skiptast &.

Ef bilun verdur skal reyna ad laga hana med pvi @ Ef pU notar taekid rangt getur soluadili

ad fylgja eftirfarandi leidbeiningum. Ef ekki er
haegt ad laga bilunina skal hafa samband vid

naestu IKEA-verslun.

ekki tekid pad an endurgjalds, jafnvel a
abyrgdartimanum.
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Teeknileg gogn

Orkuhlutfall 3200 W
Spennuhlutfall 220 - 240V~
Tidnihlutfall 50 - 60 Hz
Dypt 520 mm
Breidd 280 mm
Haed 62 mm
Nett6 pyngd 4,5 kg
Umhverfismalefni

Férgun heimilistaekja

Taknid g a vorunni eda umbudum hennar
gefur til kynna ad pad megi ekki medhondla
sem hana sem heimilissorp. bess i stad aetti ad
fara med véruna & réttan afhendingarstad til
endurvinnslu fyrir rafmagns- og rafeindabunaé.
Med pvi ad tryggja ad pessi vara sé rétt fargad
ertu ad koma i veg fyrir hugsanlegar neikvaedar
afleidingar fyrir umhverfi og heilsu manna, sem
annars geeti hlotist vid ranga forgun vorunnar.
Vinsamlegast haféu samband vid baejarstjérn,
endurvinnslustdd eda verslunina par sem pu
keyptir voruna til ad fa nanari upplysingar um
endurvinnslu & pessari voru.
A Viévérun! Fylgdu pessum skrefum til ad
farga teekinu:

+ Dragid kléna Ur innstungunni.
+ Skerid rafmagnssnuruna i burtu og fleygid
henni.
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Férgun umbuda

2"
Haegt er ad vinna efnin med takninu €O, Fargid
umbudum a videigandi s6fnunarstasd til ad
endurvinna peer.

Orkusparnadur

+ Setjid lokid a pottinn ef pad er haegt.

+ Setjid pottinn & eldunarsvaedid adur en kveikt
er & plétunni.

+ Botn pottsins zetti ad vera eins pykkur og
flatur og mogulegt er.
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IKEA abyrgé

Hve lengi gildir IKEA dbyrgdin?

bessi abyrgd gildir i tvo (2) ar fra upphaflegum
kaupdegi teekisins hja IKEA. Krafist er
upprunalegu sélukvittunarinnar sem sénnun
kaupsins. Ef taekid er pjénustad & dbyrgdartima
mun pad ekki lengja abyrgdartimabil taekisins.

Hver sér um pjénustuna?
Hafid samband vid verslun IKEA.

Hvad naer pessi abyrgé yfir?

Abyrgdin neer yfir bilanir & heimilistaekinu, sem
orsakast af g6llum i smidi pess eda efnivid

fra peim degi sem pad var keypt hja IKEA.
pessi abyrgd gildir adeins til heimilisnota.
Undantekningarnar eru tilgreind undir
fyrirségninni ,Hvad fellur ekki undir pessa
abyrgd?” Innan dbyrgdartimans naer abyrgdin
yfir kostnad af vidgerd vegna bilunar, t.d.
vidgeradir, varahlutir, vinna og ferdalég, ad pvi
tilskildu ad heimilistaekid sé adgengilegt til ad
gera vid an sérstakra Utgjalda. Varahlutirnir sem
skipt er um verda eign IKEA.

Hvad gerir IKEA til ad leysa vandamalié?

IKEA mun skoda voruna og dkveda, ad eigin
vild, ef hdn falla undir pessa abyrgd. Ef pad

er talid falla undir p4 mun IKEA, ad eigin vild,
annadhvort gera vid gallada vOru eda skipta um
hana med sému eda sambeerilegri voru.

Hvaé fellur ekki undir pessa abyrgé?

+ Edlilegt slit.

+ Visvitandi eda vanraekslutjén, tjén af
voldum pess ad notkunarleidbeiningum var
ekki fylgt, rong uppsetning eda tenging
vid ranga spennu, tjon af véldum efna
eda rafefnafraedilegra vidbragda, rysd,
taering eda vatnsskemmdir medal en ekki
takmarkad vid tjén af véldum éhéflegs
kalks { vatnsveitu, tjon af véldum éedlilegra
umhverfisadstaedum.

+ Einnota vorur eins og rafhl6dur og perur.

+ Ohagnytir og skrauthlutir sem hafa ekki ahrif
4 edlilega notkun & taekinu, par &8 medal alls
konar rispur og mogulegur litamunur.

+ Tilfallandi tjon af véldum adskotahluta eda
efna og prifa eda hreinsun & sium, fraveitum
eda sapuskuffum.
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+ Skemmdir a eftirfarandi hlutum: keramikgleri,
fylgihlutir, leirtaus- og hnifaparakérfum,
adrennslis- og frarennslisrorum, péttum,
perum og peruhlifum, skjdum, hnéppum,
hlifum og hluti af hlifum. Nema haegt sé
ad sanna ad slikt tjon sé tilkomid vegna
framleidslugalla.

+ Vidgerdir sem ekki eru framkvaemdar
af skipudum pjénustuadila okkar og/
eda vidurkenndum pjénustuadila sem
er samningsbundinn samstarfsadili eda
upprunalegir varahlutir hafa ekki verid
notadir.

+ Vidgerdir af voldum galladrar uppsetningar
eda sem er ekki i samraemi vid teknilysingu.

+ Notkun teekisins i umhverfi sem er ekki
heimili, p.e. nota i atvinnuskyni.

+ Skemmdir vegna flutnings. Ef vidskiptavinur
flytur véruna heim til sin eda a annad
heimilisfang, ber IKEA ekki abyrgd a tjéni
sem kann ad verda i flutningi. Hins vegar,
ef IKEA afhendir véruna & heimilisfang
vidskiptavinarins, paer skemmdir a vérunni
sem & sér stad vid pessu afhendingu fellur
undir abyrgdina.

+ Kostnadur vid ad setja upp IKEA heimilistaekid
i fyrsta sinn. Hins vegar, ef pjénustuadili
skipadur af IKEA eda vidurkenndur
pjénustuadila gerir vid eda skiptir um taeki
samkvaemt skilmalum pessara abyrgdar,
munu peir setja taeki upp sem er buid ad gera
vid eda setja upp taeki sem er bud ad skipta
um, ef porf krefur.

Hvernig I6g landsins gilda

IKEA abyrgdin veitir pér tiltekin réttindi, sem

na yfir eda fara fram Ur 6llum stadbundnum
lagalegum kréfum. En pessir skilmalar takmarka
4 engan hétt réttindi neytandans sem lyst er {
stadbundinni 16ggjof.
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Gildissvaedi

Fyrir taeki sem eru keypt i einu ESB landi og

sidan flutt til annars ESB lands, er pjonustan

sem veitt verdur innan ramma edlilegra

abyrgdarskilmala i nyja landinu. Skuldbinding til

ad framkveema pjoénustu i tengslum vid abyrgd

er adeins ef taekid uppfyllir og er sett upp |

samraemi vid:

« teeknikrofur landsins par sem abyrgdarkrafa
er gero;

« samsetningarleidbeiningar og
6ryggisupplysingar i notendahandbdékinni;

ENDURSALA a IKEA taekjum

Hikid ekki vid ad hafa samband vid IKEA &:

+ leggja fram pjénustubeidni samkvaemt
pessari abyrgd;

+ ad bidja um skyringar & virkni IKEA taekisins.

Vinsamlegast lestu vandlega leidbeiningum um
samsetningu og/eda notendahandbokina adur
en haft er samband vid okkur til ad tryggja ad
Vid bjodum pér bestu adstod.

Hvernig a ad na i okkur ef pu parft a
pjonustu okkar ad halda

bjénustubord IKEA mun adstoda pig i sima med
grunnbilanaleit & taekinu pinu pegar hringt

er med fyrirspurn. Skodid baekling IKEA eda
farid & www.ikea.com til ad finna simanumer &
versluninni nalaegt pér og opnun tima.

Vinsamlegast hafié einnig avallt vorunamer
IKEA (8 stafa nimer) sem er stadsett a
matspldotunni a taekinu i pvi skyni ad veita
pér fljotari pjonustu.

GEYMID SOLUKVITTUNINA!

Hun er sénnun fyrir kaupunum og hana parf
pegar krafist er um abyrgd. Soélukvittunina synir
einnig IKEA nafnid og numer hlutarins (8 stafa
numer) fyrir hvert taeki sem pu hefur keypt.
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parft pu meiri hjalp?

Vinsamlegast haféu samband vid pjénustubord
IKEA til ad fa svor vid spurningum sem tengjast
ekki eftirsélu & teekinu pinu. Vid maelum med ad
lesa baeklingana sem fylgja heimilistaekinu adur
ad haft er samband vid okkur.
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